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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2008/68/ES

ze dne 24. za¥i 2008
0 pozemni piepravé nebezpeénych véci

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na c¢lanek 71 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho
vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

vzhledem k t€mto divodim:

(1)  Preprava nebezpecnych véci po silnici, Zeleznici nebo vnitrozem-
skych vodnich cestach predstavuje znacné riziko nehod. Méla by
proto byt pfijata opatieni, kterd zajisti, ze tato pfeprava bude
uskuteciiovana za podminek co nejvyssi bezpecnosti.

(2)  Smérnice Rady 94/55/ES ze dne 21. listopadu 1994 o sblizovani
pravnich predpisi Clenskych stati tykajicich se silni¢ni prepravy
nebezpeénych véci (P) stanovila jednotna pravidla pro piepravu
nebezpecnych véci po silnici a smérnice Rady 96/49/ES ze dne
23. Cervence 1996 o sblizovani pravnich ptedpist Clenskych statd
tykajicich se Zelezni¢ni pfepravy nebezpeénych véci (*) pravidla
pro piepravu po Zeleznici.

3) Aby bylo mozné zavést spoleCny rezim pro vSechny aspekty
vnitrozemské prepravy nebezpecnych véci, mély by byt smérnice
94/55/ES a 96/49/ES nahrazeny jedinou smérnici, ktera by rovnéz
stanovila pravidla pro vnitrozemské vodni cesty.

(4)  Vétsina clenskych statl je smluvnimi stranami Evropské dohody
o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (,,ADR®),
podléhd Radu pro mezinarodni Zelezni¢ni piepravu nebezpeénych
véel (,RID), a nakolik je to relevantni, je smluvnimi stranami
Evropské dohody o mezinarodni pfepravé nebezpecnych véci po
vnitrozemskych vodnich cestach (,,ADN®).

(M Uk vast. C 256, 27.10.2007, s. 44.

(») Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. zaii 2007 (UK. vést. C 187 E,
24.7.2008, s. 148), spoleény postoj Rady ze dne 7. dubna 2008 (Uft. vést.
C 117 E, 14.5.2008, s. 1) a postoj Evropského parlamentu ze dne 19. ¢ervna
2008 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).

©) Uf vést. L 319, 12.12.1994, s. 7.

(*) Ut vést. L 235, 17.9.1996, s. 25.
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ADR, RID a ADN stanovi jednotna pravidla pro bezpecnou
mezinarodni pfepravu nebezpecnych véci. Tato pravidla by se
méla rozSifit i na vnitrostatni pfepravu s cilem harmonizovat
v ramci Spolecenstvi podminky, za kterych se pfepravuji nebez-
pecné véci, a zajistit fadné fungovani spole¢ného dopravniho
trhu.

Tato smérnice by se neméla vztahovat na piepravu nebezpecnych
veéci za nekterych vyjimecnych okolnosti souvisejicich s povahou
pfislusnych vozidel nebo plavidel nebo s omezenou povahou
uskutectiované piepravy.

Tato smérnice by se rovné€z neméla vztahovat na prepravu nebez-
pecnych véci, za kterou pfimo a fyzicky odpovidaji nebo na niz
dohlizeji ozbrojené sily. Do oblasti pisobnosti této smérnice by
vSak méla spadat pteprava nebezpeénych véci uskuteciiovana na
komer¢nim zaklad¢ dodavateli, ktefi pracuji pro ozbrojené sily,
pokud smluvni povinnosti téchto dodavatelti nejsou vykonavany
v ramci pfimé a fyzické odpovédnosti ozbrojenych sil nebo pod
jejich dohledem.

Povinnost provést a uplatiiovat ustanoveni této smérnice, ktera se
tykaji Zeleznice, by pro ¢lensky stat, ktery nema zadny Zelezni¢ni
systém a ani jej v nejbliz§i budoucnosti mit nebude, byla nepti-
méfena a zbyteCna. Po dobu, po kterou uvedené clenské staty
nebudou mit Zelezni¢ni systém, by proto mély byt osvobozeny
od povinnosti provést a uplatiiovat ustanoveni této smérnice,
ktera se tykaji zelezni¢ni dopravy.

Kazdy ¢lensky stat by mél mit nadale pravo vyjmout z piisobnosti
této smeérnice prepravu nebezpecnych véci po vnitrozemskych
vodnich cestach, pokud vnitrozemské vodni cesty na jeho
uzemi nejsou propojeny vnitrozemskou vodni cestou s vodnimi
cestami jinych ¢lenskych statli nebo pokud se po nich neptepra-
vuji nebezpecné véci.

Aniz je dotéeno pravo Spolecenstvi a oddil 1.1 kapitola 1.9
ptilohy I, oddil II.1 kapitola 1.9 pftilohy II a oddil III.1 kapitola
1.9 prilohy III, mély by si ¢lenské staty z diivodu bezpe€nosti
piepravy ponechat pravo zachovat ¢i pfijmout ustanoveni upra-
vujici oblasti, které nejsou zahrnuty v této smérnici. Tato ustano-
veni by méla byt konkrétni a jednoznacna.

Clenské stity by si mély ponechat pravo upravit nebo zakazat
prepravu nebezpecnych véci na svém tGzemi z jinych divodi, nez
je bezpenost, naptiklad z divodd narodni bezpecnosti nebo
ochrany Zivotniho prostfedi.

Pro mezinarodni pfepravu nebezpeénych véci na tizemi ¢lenskych
stath by mélo byt povoleno pouziti dopravnich prostiedkl regis-
trovanych ve tietich zemich, a to za podminky splnéni pfislus-
nych ustanoveni ADR, RID nebo ADN a této smérnice.

Clenské staty by si mély ponechat pravo uplatiiovat piisn&jsi
pravidla na vnitrostatni pfepravni operace uskute¢nované doprav-
nimi prostfedky registrovanymi nebo uvedenymi do provozu na
jejich uzemi.
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Harmonizace podminek pro vnitrostatni pfepravu nebezpecnych
véci by neméla branit tomu, aby byla zohlednéna zvlastni vnit-
rostatni situace. Tato smérnice by proto méla ¢lenskym statim
umoznit udélovat za urcitych piesné stanovenych podminek
nékteré odchylky. Tyto odchylky by mély byt v této smérnici
uvedeny jako ,,vnitrostatni odchylky*.

K feSeni neobvyklych a vyjime¢nych situaci by clenské staty
mély mit pravo vydavat jednotliva povoleni umoziujici pfepravu
nebezpecnych véci na jejich Gizemi, kterou by jinak tato smérnice
zakazovala.

Vzhledem k urovni investic potfebnych v tomto odvétvi by mélo
byt ¢lenskym statim umoznéno docasné zachovat néktera zvlastni
vnitrostatni ustanoveni tykajici se konstruk¢énich pozadavkl na
dopravni prostfedky nebo vybaveni a dopravu tunelem pod
Lamangskym prillivem. Clenskym statim by také mélo byt umoz-
néno zachovat ¢i pfijmout ustanoveni tykajici se Zelezni¢ni
pfepravy nebezpecnych véci mezi Clenskymi staty a staty, které
jsou smluvnimi stranami Organizace pro spolupraci Zeleznic
(,,OSJD*), dokud nebudou harmonizovana pravidla uvedena
v piiloze II Dohody o mezinarodni Zelezni¢ni nakladni dopravé
(,,SMGS®) a ustanoveni uvedend v oddile II.1 pfilohy II této
smérnice, a tim RID. Do deseti let ode dne vstupu této smérnice
v platnost by Komise méla posoudit dopady téchto ustanoveni
a v pfipad¢ potieby pfedlozit vhodné navrhy. Tato ustanoveni by
méla byt v této smérnici uvedena jako ,,doplikova ptrechodna
ustanoveni®.

Je nezbytné umoznit pohotové ptizpiisobovani ptilohy této smér-
nice védeckému a technickému pokroku, véetné vyvoje novych
technologii sledovani, zejména ke zohlednéni novych ustanoveni
zaClenénych do ADR, RID a ADN. Zmény ADR, RID a ADN
a odpovidajici pfizpusobeni piiloh by mély vstupovat v platnost
soucasné. Komise by piipadné méla ¢lenskym statim poskytnout
finan¢ni podporu na pieklad ADR, RID a ADN a jejich zmén do
jejich ufednich jazyku.

Opatfeni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi ().

Zejména je tieba zmocnit Komisi k ptizpusobeni pfiloh této smér-
nice v&deckému a technickému pokroku. Jelikoz tato opatieni
maji obecny vyznam a jejich ucelem je zmeénit jiné neZ podstatné
prvky této smérnice, vcetn¢ jejiho doplnéni o nové jiné nez
podstatné prvky, musi byt pfijata regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v ¢lanku S5a rozhodnuti 1999/468/ES.

Komise by méla mit moznost pfezkoumat seznamy vnitrostatnich
odchylek a v piipadé mimoradné udalosti nebo nehody rozhod-
nout o uplatnéni a provedeni nouzovych opatieni.

(') UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(21)  Z divodu ucinnosti by mély byt lhiity obvykle pouzitelné v ramci
regulativniho postupu s kontrolou k pfijeti zmén plynoucich
z pfizplsobeni védeckému a technickému pokroku zkraceny.

(22) Jelikoz cilt této smérnice, totiz zajisténi jednotného pouzivani
harmonizovanych bezpe¢nostnich pravidel v celém Spolecenstvi
a vysoké urovné bezpecnosti pfi vnitrostatnich a mezindrodnich
pfepravnich operacich, nemize byt uspokojivé dosazeno na
urovni Clenskych statl, a proto jich mize byt z divodu rozsahu
a ucinkl této smérnice 1épe dosazeno na trovni SpoleCenstvi,
mize Spoleenstvi pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsi-
diarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekraCuje tato
smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(23) Touto smérnici neni dotcen zavazek pfijaty SpoleCenstvim a jeho
Clenskymi staty, v souladu s cili stanovenymi konferenci UNCED
v Riu de Janeiru v ¢ervnu 1992, usilovat o harmonizaci systému
klasifikace nebezpecnych latek.

(24) Touto smérnici nejsou dotéeny pravni piedpisy Spolecenstvi tyka-
jici se bezpec¢nostnich podminek, za kterych by mély byt ptepra-
vovany biologické Cinitele a geneticky modifikované organismy
upravené smérnici Rady 90/219/EHS ze dne 23. dubna 1990
o uzavieném naklddani s geneticky modifikovanymi mikroorga-
nismy ('), smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES
ze dne 12. bfezna 2001 o zamérném uvolhovani geneticky modi-
fikovanych organismit do zivotniho prostiedi ) a smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2000/54/ES ze dne 18. zafi
2000 o ochran€ zaméstnanci pfed riziky spojenymi s expozici
biologickym ¢&initelim pfi praci (3).

(25) Touto smérnici neni dotéeno pouziti ostatnich pfedpisi Spolecen-
stvi v oblasti bezpecCnosti prace a zdravi a ochrany zivotniho
prostiedi. Nejsou ji zejména dotCeny ramcova smérnice o bezpec-
nosti prace a zdravi, tj. smérnice Rady 89/391/EHS ze dne
12. Cervna 1989 o zavadéni opatfeni pro zlepSeni bezpecnosti
a ochrany zdravi zamé&stnanct pii praci (%), a jeji dcefiné smér-
nice.

(26) Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne
12. prosince 2006, kterou se stanovi technické pozadavky pro
plavidla vnitrozemské plavby (°), stanovi, ze plavidlo majici
osvédceni vydané na zdklad¢ natizeni o prepravé nebezpecnych
véci na Ryné (ADNR) muze pfepravovat nebezpecné véci pies
celé tizemi Spolecenstvi za podminek uvedenych v tomto osvéd-
Ceni. V dusledku pfijeti této smérnice by meéla byt smérnice
2006/87/ES zménéna a uvedené ustanoveni zruseno.

[:JFA veést. L 117, 8.5.1990, s. 1.
Ut. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.
() Ut. vést. L 262, 17.10.2000, s. 21.
Uf. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1.

Uft. vést. L 389, 30.12.20006, s. 1.
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(27)  Pro uplatnéni ustanoveni této smérnice na piepravu nebezpecnych
véci po vnitrozemskych vodnich cestach by mélo byt povoleno
pfechodné obdobi nepiesahujici dva roky, aby byl poskytnut
dostatek Casu pro pfizptisobeni vnitrostatnich pravnich predpist,
vytvofeni pravniho ramce a vySkoleni pracovnikd. Pro veskera
lodni osvédCeni a osvédceni pracovnikii vydand pied zahdjenim
pfechodného obdobi pro uplatnéni ustanoveni této smérnice na
pfepravu nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestdch
nebo v prubéhu tohoto obdobi by mélo byt povoleno obecné
petileté prechodné obdobi, pokud na osvédCeni neni uvedena
krat$i doba platnosti.

(28) Smeérnice 94/55/ES a 96/49/ES by proto mély byt zruseny.
V zajmu jasnosti a soudrznosti je rovnéz nezbytné zrusit smérnici
Rady 96/35/ES ze dne 3. ¢ervna 1996 o jmenovani a odborné
zpusobilosti bezpecnostnich poradct pro piepravu nebezpecnych
véci po silnici, Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestach (1),
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/18/ES ze dne
17. dubna 2000 o minimalnich poZadavcich na zkousky bezpec-
nostnich poradcti pro piepravu nebezpecnych véci po silnici,
Zeleznici a vnitrozemskych vodnich cestach (?), rozhodnuti
Komise 2005/263/ES ze dne 4. bfezna 2005, kterym se ¢lenské
staty podle smérnice 94/55/ES opraviiuji k prfijeti urcitych
odchylek tykajicich se silniéni pfepravy nebezpecénych véci (3),
a rozhodnuti Komise 2005/180/ES ze dne 4. biezna 2005, kterym
se Clenské staty podle smérnice Rady 94/49/ES opraviuji k pfijeti
urcitych odchylek tykajicich se Zelezni¢ni pfepravy nebezpecnych
véci (4).

(29) Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpist (°) jsou ¢lenské staty vybizeny k tomu, aby jak
pro sebe, tak i v zajmu SpoleCenstvi sestavily vlastni tabulky,
z nichz bude co nejvice patrné srovnani mezi touto smeérnici
a provadécimi opatfenimi, a aby tyto tabulky zveftejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na piepravu nebezpecnych véci po
silnici, Zeleznici nebo vnitrozemskych vodnich cestach uvnitt ¢lenskych
statli nebo mezi nimi, v¢etné nakladky a vykladky, prekladky z jednoho
druhu dopravy na jiny a zastavek vynucenych okolnostmi dopravy.

Nevztahuje se na prepravu nebezpecnych véci

a) vozidly, vagony a plavidly, kterd patii ozbrojenym silam nebo za
ktera ozbrojené sily odpovidaji,

b) namoinimi plavidly na motskych cestach, které tvoii soucast vnitro-
zemskych vodnich cest;

vést. L 145, 19.6.1996, s. 10.
vést. L 118, 19.5.2000, s. 41.
vést. L 85, 2.4.2005, s. 58.
vést. L 61, 8.3.2005, s. 41.
veést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

aYataNalat

S memomane
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c) trajekty, které se pouze preplavuji pies vnitrozemskou vodni cestu
nebo pfistav, nebo

d) v plném rozsahu uskutecnénou uvnitf hranic uzaviené oblasti.

2. 0Oddil II.1 prilohy II se nevztahuje na Clenské staty, které nemaji
Zelezni¢ni systém, po dobu, po kterou takovy systém na jejich uzemi
neexistuje.

3. Do jednoho roku po vstupu této smérnice v platnost se mohou
Clenské staty rozhodnout neuplatiiovat oddil III.1 pfilohy III z jednoho
z téchto davodu:

a) nemaji vnitrozemské vodni cesty;

b) jejich vnitrozemské vodni cesty nejsou propojeny vnitrozemskou
vodni cestou s vodnimi cestami jinych ¢lenskych statl nebo

¢) po jejich vnitrozemskych vodnich cestach se nepiepravuji nebez-
pecné véci.

Pokud se clensky stat rozhodne neuplatiiovat oddil III.1 pfilohy III,
oznami své rozhodnuti Komisi, ktera o tom uvédomi ostatni ¢lenské
staty.

4. Clenské staty mohou stanovit zvla$tni bezpe¢nostni pozadavky pro

vnitrostatni a mezinarodni pfepravu nebezpecnych véci na svém uzemi,
pokud jde o

a) prepravu nebezpeénych véci vozidly, vagony a plavidly vnitro-
zemské plavby, na kterou se tato smérnice nevztahuje;

b) pouzivani predepsanych tras, véetné pouzivani predepsanych druhi
dopravy v od@vodnénych piipadech;

c) zvlastni pravidla pro prfepravu nebezpecnych véci v osobnich
vlacich.

O téchto ustanovenich a jejich odiivodnéni uvédomi Komisi.
Komise nasledné uvédomi ostatni Clenské staty.
5. Clenské stity mohou regulovat nebo zakizat piepravu nebezpeé-

nych véci na svém tzemi vyhradné z jinych divodi, nez je bezpecnost
béhem piepravy.

Clének 2

Definice
Pro ucely této smérnice se rozumi:

1) ,,ADR* Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpec-
nych véci, uzaviena dne 30. zaii 1957 v Zeneve, v platném znéni;

2) ,,RID“ Rad pro mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpe¢nych véci,
obsazeny v dodatku C Umluvy o mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé
(COTIF), uzaviené dne 3. Cervna 1999 ve Vilniusu, v platném znéni;

3) ,,ADN“ Evropska dohoda o mezinarodni pfepravé nebezpecnych véci
po vnitrozemskych vodnich cestach, uzaviena dne 26. kvétna 2000
v Zenevé, v platném znéni,
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4) ,,vozidlem™ motorové vozidlo urené k provozu na pozemnich
komunikacich, které ma nejméné ¢tyfi kola a maximalni konstrukéni
rychlost vyssi nez 25 km/h, nebo piipojné vozidlo, s vyjimkou kole-
jovych vozidel, pojizdnych stroji a zeméd¢€lskych a lesnickych trak-
torll za predpokladu, Ze se béhem ptepravy nebezpecnych véci nepo-
hybuji rychlosti vyssi nez 40 km/h;

5) ,,vagonem* Zelezni¢ni vozidlo bez vlastniho pohonu, které se pohy-
buje na vlastnich kolech po Zelezni¢nich kolejnicich a je urceno
k pfepravé véci;

6) ,,plavidlem® plavidlo vnitrozemské plavby nebo namoini plavidlo.

Clének 3

Obecna ustanoveni

1.  Aniz je dotcen c¢lanek 6, nesméji byt nebezpecné véci prepravo-
vany, pokud to zakazuje oddil 1.1 pfilohy I, oddil II.1 pfilohy II nebo
oddil 1111 piilohy III.

2. Aniz jsou dotCena obecna pravidla pro pfistup na trh nebo pravidla
obecné platna pro piepravu véci, povoli se pfeprava nebezpecnych véci,
jsou-li splnény podminky stanovené v oddile 1.1 ptilohy I, oddile II.1
piilohy II nebo oddile III.1 piilohy III

Clének 4

Treti zemé

Preprava nebezpecnych véci mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi se
povoli, jsou-li splnény pozadavky ADR, RID nebo ADN a nestanovi-li
piilohy jinak.

Clének 5

Omezeni z diivodi bezpe¢nosti pirepravy

1. Clenské stity mohou z diivodd bezpe&nosti piepravy uplatiiovat
pfisnéjsi ustanoveni, s vyjimkou konstrukénich pozadavki, pro vnitro-
statni pfepravu nebezpecnych véci uskutectiovanou vozidly, vagony
a plavidly vnitrozemské plavby registrovanymi nebo uvedenymi do
provozu na jejich uzemi.

2. Pokud v ptfipadé nehody nebo mimotadné udalosti na uzemi c¢len-
ského statu dojde Clensky stat k nazoru, Ze platna bezpecnostni ustano-
veni nejsou dostateCnd pro omezeni rizik pii piepravnich operacich,
a pokud je naléhavé nezbytné piijmout opatfeni, oznami Clensky stat
ve stadiu planovani Komisi opatieni, ktera navrhuje pfijmout.

Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2 rozhodne, zda provedeni dotyc-

nych opatfeni povoli, a stanovi dobu trvani uvedeného povoleni.

Clanek 6
Odchylky

1. Pro pfepravni operace na svém Uzemi muze Clensky stat povolit
pouziti jinych jazykd, nez které jsou uvedeny v pfiloze.
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2. a) Za predpokladu, Ze neni ohrozena bezpecnost, mohou ¢lenské
staty pozadat o odchylky od oddilu I.1 pfilohy I, oddilu II.1
ptilohy II nebo oddilu III.1 pfilohy III pro pfepravu malych
mnozstvi nékterych nebezpeénych véci na svém uUzemi,
s vyjimkou stfedné nebo vysoce radioaktivnich latek, pokud
podminky pro takovou pfepravu nejsou piisnéjSi nez
podminky stanovené v uvedenych piilohach.

b) Za ptedpokladu, Ze neni ohroZena bezpecnost, mohou ¢lenské
staty rovnéz pozadat o odchylky od oddilu I.1 pfilohy I,
oddilu II.1 pfilohy II nebo oddilu III.1 ptilohy III pro ptepravu
nebezpecnych véci na svém Uzemi v pripade

1) mistni pfepravy na kratké vzdalenosti nebo

ii) mistni Zelezni¢ni piepravy po konkrétné vyznacenych
trasach, kterd tvofi soucast definovaného priimyslového
procesu a je piisné kontrolovana za jasné¢ vymezenych
podminek.

Komise v kazdém jednotlivém pfipad€ pfezkoumd, zda byly splnény
podminky stanovené v pismenech a) a b), a postupem podle ¢l. 9
odst. 2 rozhodne, zda odchylku povoli a zda ji doplni k vnitrostatnim
odchylkam uvedenym v oddile 1.3 ptilohy I, oddile I1.3 ptilohy II nebo
oddile IIL.3 ptilohy III.

3. Odchylky podle odstavce 2 plati po dobu nejvyse Sesti let ode dne
povoleni; dana doba musi byt uvedena v rozhodnuti o udéleni povoleni.
Pokud jde o stavajici odchylky uvedené v oddile 1.3 ptilohy I, oddile
I1.3 pfilohy II a oddile III.3 pfilohy III, za den povoleni se povazuje
30. cerven 2009. Neni-li v povoleni odchylky stanoveno jinak, plati po
dobu Sesti let.

Odchylky se uplatiuji bez rozdilu.

4. Pokud clensky stat pozadd o prodlouzeni povoleni odchylky,
Komise ptislusnou odchylku pfezkouma.

Pokud nebyly pfijaty zmény oddilu 1.1 pfilohy I, oddilu II.1 pfilohy II
nebo oddilu III.1 pfilohy III, které by mély vliv na pfedmét odchylky,
obnovi Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2 povoleni na dalsi dobu
nepfesahujici Sest let ode dne povoleni; dand doba musi byt uvedena
v rozhodnuti o udéleni povoleni.

Pokud byla pfijata zména oddilu 1.1 pfilohy I, oddilu II.1 pftilohy II
nebo oddilu III.1 pfilohy III, ktera ma vliv na pfedmét odchylky, muize
Komise postupem podle ¢l. 9 odst. 2

a) prohlasit odchylku za bezpfedmétnou a odstranit ji z pfislusné
ptilohy;

b) omezit oblasti pasobnosti povoleni a pfilohu odpovidajicim
zptisobem zménit;

¢) obnovit povoleni na dal§i obdobi nepfesahujici Sest let ode dne
povoleni; dané obdobi musi byt uvedeno v rozhodnuti o udéleni
povoleni.
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5. Clenské staty mohou vyjimeéné a za predpokladu, Ze neni ohro-
zena bezpeCnost, vydat jednotliva povoleni k provedeni operaci
pfepravy nebezpecnych véci na svém uUzemi, kterou tato smérnice
zakazuje, nebo k provedeni takovych operaci za jinych podminek, nez
které stanovi tato smérnice, jsou-li tyto pfepravni operace jasné defino-
vany a Casové omezeny.

Clanek 7
Piechodna ustanoveni

1. Clenské staty mohou na svém tizemi zachovat ustanoveni uvedena
v oddile 1.2 pfilohy I, oddile I1.2 pfilohy II a oddile III.2 piilohy III.

Clenské staty, které uvedena ustanoveni zachovaji, o tom uvédomi
Komisi. Komise uvédomi ostatni ¢lenské staty.

2. Aniz je dotcen ¢l. 1 odst. 3, mohou se clenské staty az do
30. cervna 2011 rozhodnout neuplatiiovat oddil III.1 pftilohy III.
V tom piipadé uplatiuje doty¢ny Clensky stat, pokud jde o vnitrozemské
vodni cesty, nadale ustanoveni smérnic 96/35/ES a 2000/18/ES platna
k 30. ¢ervnu 2009.

Cldnek 8

Upravy
Zmény nezbytné k prizpasobeni pfiloh védeckému a technickému
pokroku, véetn€é pouziti technologii sledovani, v oblastech upravenych

touto smérnici, zejména s cilem zohlednit zmény ADR, RID a ADN, se
pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 9 odst. 3.

Clének 9

Postup projednavani ve vyboru
1.  Komisi je napomocen Vybor pro piepravu nebezpecnych véci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a odst. 5 pism. b) a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhuty stanovené v ¢lanku S5a rozhodnuti 1999/468/ES jsou jeden mésic
v piipadé odst. 3 pism. c¢), jeden mésic v ptipad¢ odst. 4 pism. b) a dva
mésice v piipadé odst. 4 pism. e).
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Clanek 10
Provedeni
1. Clenské staty uvedou v W&innost pravni a spravni predpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. cervna 2009.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy piijaté Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.

Cléanek 11

Zména

Clének 6 smérnice 2006/87/ES se zruiuje.

Clének 12

ZruSeni

1.  Smérnice 94/55/ES, 96/49/ES, 96/35/ES a 2000/18/ES se zrusuji
s u¢inkem ode dne 30. ¢ervna 2009.

Osvédceni vydana na zakladé zruSenych smérnic zlstavaji v platnosti az
do dne uplynuti doby jejich platnosti.

2. Rozhodnuti 2005/263/ES a 2005/180/ES se zrusuji.
Cldnek 13
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clanek 14

Urc¢eni

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.
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PRILOHA 1

SILNICNI DOPRAVA

I.1 ADR

Ptilohy A a B ADR, pouzitelné ode dne 1. ledna 2015, pticemz ,,smluvni
stranou® se podle potieby rozumi ,,Clensky stat“.

1.2 Dopliikova prechodna ustanoveni

1. Clenské staty mohou zachovat odchylky piijaté na zékladé &lanku 4 smér-
nice 94/55/ES do 31. prosince 2010, anebo dokud nebude zménén oddil 1.1
ptilohy I tak, aby zohlednil doporuc¢eni OSN pro pfepravu nebezpecnych
véci uvedena ve zminéném clanku, pokud k tomu dojde diive.

2. Na svém uzemi muze ¢lensky stat povolit pouziti cisteren a vozidel vyrobe-
nych pred 1. lednem 1997, které nevyhovuji této smérnici, ale byly
vyrobeny v souladu s vnitrostditnimi pravnimi piedpisy platnymi
k 31. prosinci 1996, pokud jsou tyto cisterny a vozidla udrzovany v poza-
dovaném bezpecnostnim stavu.

Cisterny a vozidla vyrobena od 1. ledna 1997, ktera nevyhovuji této smér-
nici, ale byla vyrobena v souladu s pozadavky smérnice 94/55/ES platnymi
ke dni jejich vyroby, mohou byt nadale pouzivana pro vnitrostatni piepravu.

3. Clenské staty, ve kterych je okolni teplota pravidelné niz$i nez — 20 °C,
mohou na svém tzemi stanovit pfisnéjsi normy pro provozni teploty mate-
riald pouzivanych pro plastové obaly, cisterny a jejich vybaveni urcené
k pouziti ve wvnitrostatni silni¢ni prepravé nebezpecnych véci, dokud
nebudou do oddilu I.1 pfilohy I této smérnice zahrnuta ustanoveni o piislus-
nych referencnich teplotdch pro rizna podnebna pasma.

4. Clenské staity mohou na svém tzemi zachovat jind vnitrostatni ustanoven,
nez ktera jsou uvedena v této smérnici, upravujici referencni teplotu pro
ptepravu zkapalnénych plyntt nebo smési zkapalnénych plynd, dokud
nebudou do evropskych norem zaclenéna ustanoveni o vhodnych referen-
¢nich teplotach pro urcend podnebna pasma a odkazy na né uvedeny v oddile
I.1 ptilohy I této smérnice.

5. Clenské staty mohou pro piepravni operace uskuteiované vozidly regis-
trovanymi na jejich uzemi zachovat sva ustanoveni platnd k 31. prosinci
1996 tykajici se vystaveni nebo umisténi kodu nouzového opatieni nebo
vystrazného Stitku misto identifikacniho c¢isla nebezpeci stanoveného
v oddilu I.1 pfilohy I této smérnice.

6. Clenské staty si mohou zachovat vnitrostatni omezeni tykajici se piepravy
latek obsahujicich dioxiny a furany platna k 31. prosinci 1996.

1.3 Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro piepravu nebezpecnych véci uvnitt
jejich Gizemi na zakladé ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2008/68/ES.
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Cislovani odchylek: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = silnice

a/bi/bii = ¢l. 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)
MS = zkratka ¢lenského statu

nn = pofadové Cislo

Na zdakladé ¢l 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES

BE Belgie

RO-a-BE-1

Predmét: Trida 1 — Mald mnozstvi.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6.

Obsah pfilohy smérnice: Bod 1.1.3.6 stanovi limit 20 kg na mnozstvi dilnich
trhavin, které mize piepravovat bézné vozidlo.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisti: Provozovatelé skladi vzdalenych od
zasobovacich mist mohou byt opravnéni k prepravé nejvyse 25 kg dynamitu
nebo silnych vybusnin a 300 rozbusek béznymi motorovymi vozidly, s vyhradou
podminek, které stanovi poskytovatel vybusnin.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Article 111 de l'arrété royal
23 septembre 1958 sur les produits explosifs.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
RO—-a—BE-2

Predmét: Preprava nevycisténych prazdnych kontejnert, které obsahovaly
vyrobky riiznych tiid.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisu: V piepravnim dokladu je uvedeno:
,nevycisténé prazdné obaly, které obsahovaly vyrobky riznych tiid™.

Ptuvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Dérogation 6-97.

Poznamky: Odchylka je evidovana Komisi pod ¢islem 21 (podle ¢l. 6 odst. 10
smérnice 94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
RO-a—-BE-3
Predmét: Prijeti RO—a—UK—4.

Piavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route (1-2009).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-BE—4

Predmét: Osvobozeni od vSech pozadavki ADR pro vnitrostatni pfepravu maxi-
malné 1 000 pouzitych ionizaénich detektorti koufe z domacnosti do zpracovatel-
ského zafizeni v Belgii pfes sbérna mista uvedena ve scénafi pro selektivni sbér
detektort koufe.

Odkaz na ADR: vSechny pozadavky.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES:

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pouziti ioniza¢nich detektord koufe
v domacnostech nepodléha regulaéni kontrole z radiologického hlediska, jedna-
li se o schvaleny typ detektoru koufe. Preprava téchto detektorti kouie ke konco-
vému uzivateli je rovnéz vynata z pozadavkua ADR. Pfeprava téchto detektort
koufe ke koncovému uzivateli je rovnéz vynata z pozadavka ADR (viz bod
2.2.7.1.2 pism. d)).
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Smérnice 2002/96/ES (o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich)
vyzaduje selektivni sbér pouzitych detektorti koufe pro ucely zpracovani desek
spoju a selektivni sbér ionizacnich detektorti koufe pro uéely odstranéni radio-
aktivnich latek. Aby bylo mozné tento selektivni sbér uskuteénit, byl vypracovan
scénat, ktery podnécuje domacnosti k tomu, aby donesly pouzité detektory koute
do sbérného mista, ze kterého mohou byt tyto detektory dopraveny — v nékterych
ptipadech pies druhé sbérné misto ¢i docasné misto uskladnéni — do zpracovatel-
ského zafizeni.

Ve sbérnych mistech budou k dispozici kovové obaly, do kterych lze umistit
nejvySe 1000 detektorti koufe. Z téchto mist Ize jeden takovy obal obsahujici
detektory koufe pfepravit spoleéné s jinym odpadem do mista do¢asného usklad-
néni &i zpracovatelského zatizeni. Obal bude oznacen slovy ,detektor koute.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: scénafi pro selektivni sbér detek-
torl koufe je soucasti podminek pro zruseni schvalenych ndstrojii stanovenych
¢lankem 3.1.d.2 kralovského dekretu (vSeobecné nafizeni o radiacni ochrané) ze
dne 20. cervence 2001.

Poznamky: Tato odchylka je nezbytna pro umoznéni selektivniho sbéru pouzi-
tych ionizacnich detektorti koufe.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

DE Nemecko
RO-a-DE-1

Predmét: Spolecné baleni a spolecna nakladka automobilovych soucastek klasi-
fikovanych jako 1.4G spolu s nékterymi nebezpecnymi vécmi (n4).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.10 a 7.5.2.1.

Obsah pfilohy smérnice: Ustanoveni o spoleéném baleni a spolecné nakladce.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: UN 0431 a UN 0503 lze nakladat
spoleéné s nékterymi nebezpeénymi vécmi (vyrobky souvisejici s vyrobou auto-
mobilll) v ur¢itych mnozstvich, jak je uvedeno ve vyjimce. Hodnota 1 000 (srov-
natelna s bodem 1.1.3.6.4) nesmi byt piekrocena.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 28.

Poznamky: Vyjimka je nutnd k zajiSténi rychlého dodani bezpecnostnich auto-
mobilovych soucastek v zavislosti na mistni poptdvce. Vzhledem k Sirokému
sortimentu téchto vyrobkii neni jejich skladovani v mistnich automobilovych
opravnach obvyklé.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-DE-2

Pfedmét: Osvobozeni od pozadavku na piepravni doklad a prohlaseni prepravce
pro ur¢itd mnozstvi nebezpecnych véci podle definice v bod¢ 1.1.3.6 (nl).
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.1 a 5.4.1.1.6.

Obsah piilohy smérnice: obsah piepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pifedpist: Pro vSechny tfidy kromé tiidy 7: neni
tieba zadny piepravni doklad, jestlize mnoZstvi pfepravovanych véci nepickra-
¢uje mnozstvi uvedena v bodé 1.1.3.6.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 18.

Poznamky: Udaje uvedené na obalu a na jeho bezpetnostnim ititku jsou pova-
zovany za dostate¢né pro vnitrostatni prepravu, protoze prepravni doklad neni
vzdy vhodny, pokud jde o mistni distribuci.

Odchylka je evidovana Komisi pod Cislem 22 (podle €l. 6 odst. 10 smérnice
94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
RO-a—DE-3
Predmét: Preprava etalont a palivovych Cerpadel (prazdnych, nevycisténych).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Ustanoveni pro ¢isla UN
1202, 1203 a 1223.

Obsah piilohy smérnice: Baleni, znaeni, dokumentace, pokyny pro pfepravu
a manipulaci, pokyny pro posadky vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Specifikace platnych ptedpist a doplitko-
vych ustanoveni pro uplatnéni odchylky; az do 1000 litrG: srovnatelné s prazd-
nymi, nevyc¢isténymi obaly; nad 1 000 litrd: dodrzovani nékterych ptedpist pro
cisterny; pieprava pouze prazdnych a nevycCisténych obald.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Poznamky: Seznamy ¢. 7, 38, 38a.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-DE-5

Predmét: Povoleni pro spolecné baleni.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2.

Obsah piilohy smérnice: Zakaz spolecného baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Ttidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro
spole¢né baleni obsahujici pfedméty tfidy 1.4S (naboje do malych zbrani), aero-
soly (tiida 2) a Cistici a oSetfujici prostiedky prepravované ve tiidé 3 a 6.1 (Cisla
UN uvedena) v sadach za ucelem prodeje ve spolenych balenich skupiny II

a v malych mnozstvich.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 21.

Poznamky: Seznamy €. 30*, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30 g.
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

DK Dansko
RO-a-DK-2

Predmét: Silni¢ni pfeprava baleni vybusnych latek a baleni rozbusek ve stejném
vozidle.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.2.
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o spole¢ném baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Pii silnicni pfepravé nebezpecnych véci
je nutno dodrzovat pravidla ADR.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 729 af
15. august 2001 om vejtransport of farligt gods § 4, stk. .

Poznamky: Z praktickych divodi je potfeba umoznit, aby byly ve stejném
vozidle baleny vybu$niny spoleéné s rozbuskami pii piepravé z mista, kde
jsou skladovany, na pracovisté a zpét.
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Jakmile budou danské pravni ptedpisy o prepravé nebezpecnych véci zménény,
umozni danské organy takovou piepravu za téchto podminek:

1. Nesmi byt pfepravovano vice nez 25 kg vybusnych latek skupiny D.

2. Nesmi byt prepravovano vice nez 200 kusti rozbusek skupiny B.

3. Rozbusky a vybuSniny musi byt baleny zvlast’ v obalech schvalenych OSN
podle pravidel ve smérnici 2000/61/ES, kterou se méni smérnice 94/55/ES.

4. Minimalni vzdalenost mezi balenim obsahujicim rozbusku a balenim obsahu-
jicim vybusnou latku musi byt alesponn 1 metr. Tato vzdalenost musi byt
dodrzena i v pfipadé, ze vozidlo bude nuceno prudce zabrzdit. Baleni obsa-
hujici vybusné latky a baleni obsahujici rozbusky musi byt umisténa tak, aby
je bylo mozné z vozidla rychle odstranit.

5. Musi byt dodrzena vSechna ostatni pravidla tykajici se silnicni prepravy
nebezpecnych véci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-DK-3

Pfedmét: Silni¢ni pfeprava oballi a pfedméti obsahujicich odpad nebo zbytky
nebezpecnych vécei nékterych tfid svazenych z domacnosti a podnikll za Gcelem
likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti a kapitoly 2, 3, 4.1, 5.1,
52,54,6,81 a82.

Obsah prilohy smérnice: Ustanoveni o klasifikaci, zvlastni ustanoveni, ustanoveni
o obalech, ustanoveni o postupech odbaveni zasilek, pozadavky na konstrukci
a testovani oballi, obecné pozadavky tykajici se pfepravnich jednotek a zafizeni
na palubé a pozadavky na odbornou piipravu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Vnitini obaly a pifedméty obsahujici
odpad nebo zbytky nebezpecnych véci nékterych tfid svazenych z domacnosti
nebo podnikdl za ucelem likvidace mohou byt zabaleny spolecné do urcitych
vnéjsich obali a/nebo piebald a dopraveny za dodrzeni zvlastniho postupu odba-
veni zasilek, veetné zvlaStnich omezeni tykajicich se baleni a oznaCovani. Mnoz-
stvi nebezpecnych véci zabalenych do vnitfniho obalu ¢i vnéjsiho obalu a/nebo
mnozstvi na dopravni jednotku je omezeno.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni
2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Poznamky: V piipad¢é odpadu obsahujiciho zbytky nebezpecnych véci svazenych
z domécnosti a podnikli za Ucelem likvidace nemohou subjekty nakladajici
s odpady uplatnit vSechna ustanoveni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES.
Odpad je obvykle ulozen v obalech prodanych v maloobchodé.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2019.

FI Finsko
RO—-a—FI-1

Predmét: Preprava nebezpeénych véci v uritych mnozstvich v autobusech
a nizkoradioaktivnich latek v malych mnozstvich pro ucely zdravotni péce
a vyzkumu.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1, 5.4.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o baleni, dokumentace.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Preprava nebezpeénych véci v urcitych
mnozstvich podle omezeni bodu 1.1.3.6 o maximalni Cisté hmotnosti nepiesahu-
jici 200 kg v autobusech je povolena bez ptepravniho dokladu a bez splnéni
vSech pozadavkl na baleni. Pokud se piepravuji nizkoradioaktivni latky do
hmotnosti 50 kg pro ucely zdravotni péce a vyzkumu, nemusi byt vozidlo ozna-
¢eno a vybaveno v souladu s ADR.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion
asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a—FI-2

Predmét: Popis prazdnych cisteren v piepravnim dokladu.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6.

Obsah prilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni pro prazdné nevyciSt€né obaly,
vozidla, kontejnery, cisterny, bateriova vozidla a vicekomorové kontejnery na
plyn (,MEGC*).

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: V piipadé prazdnych, nevyciSténych
cisteren, v nichz byly pfepravovany dvé nebo vice latek s ¢isly UN 1202,
1203 a 1223, mutize byt popis v ptepravnich dokladech doplnén slovy ,,posledni
naklad” spole¢né s nazvem vyrobku s nejniz§im bodem vzplanuti; ,prazdna
cisterna, 3, posledni naklad: UN 1203 motorovy benzin, II*.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion
asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a—FI-3

Predmét: Napisy a bezpecnostni §titky na ptepravnich jednotkach s vybusninami.
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.2.1.1.

Obsah prilohy smérnice: VSeobecna ustanoveni pro oranzovou tabulku.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Piepravni jednotky (obvykle dodavky)
ptepravujici vybusniny v malych mnoZzstvich (max. 1 000 kg (Cisté hmotnosti))
do loml a na pracovist¢ mohou byt oznaCeny na piedni a zadni strané Stitkem

podle modelu ¢. 1.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion
asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

FR Francie
RO-a—FR-2

Predmét: Preprava klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infekéni
rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy A a B.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii: Osvobozeni od pozadavki ADR pro
ptepravu klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infekéni rizika,
o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Piavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 12.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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RO-a—FR-5

Predmét: Pieprava nebezpecnych véci ve vozidlech vefejné osobni dopravy (18).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.1.3.

Obsah piilohy smérnice: Pieprava osob a nebezpe¢nych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Preprava nebezpecnych véci, které jsou
povoleny ve vozidlech vefejné dopravy jako pfirucni zavazadlo, kromé nebez-
pecnych véci tiidy 7: plati pouze ustanoveni tykajici se pouziti obald, napisi
a bezpecnostnich stitkd u téchto baleni, obsazena v 4.1, 5.2 a 3.4.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au
transport des marchandises dangereuses par voies terrestres, annexe I para-
graphe 3.1.

Poznamky: V pfiruénim zavazadle je povoleno mit nebezpeéné véci jen pro
osobni nebo vlastni profesionalni pottebu. Pfenosné nadoby s plynem jsou povo-
leny pro pacienty s dychacimi potizemi v mnozstvi nezbytném na jednu cestu.

Konec platnosti odchylky: 29. tinora 2016.

RO-a-FR-6

Pfedmét: Pfeprava malého mnozstvi nebezpecnych latek na vlastni odpovédnost

(18).
Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.
Obsah prilohy smérnice: Povinnost mit pfepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Preprava malého mnozstvi nebezpeénych
véci vyjma tfidy 7 na vlastni odpovédnost, jez nepresahuji limity stanovené
v bodé¢ 1.1.3.6, nepodléha povinnosti mit pepravni doklad stanoveny v kapitole
54.1.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 29 mai 2009 relatif au
transport des marchandises dangereuses par voies terrestres annexe I, para-
graphe 3.2.1.

Konec platnosti odchylky: 29. tinora 2016.

RO-a-FR-7

Predmét: Silni¢ni preprava vzorkli chemickych latek, smési a pfedméti obsahu-
jicich nebezpecné véci pro ucely dohledu nad trhem.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: ¢asti 1 az 9.

Obsah piilohy smérnice: Obecna ustanoveni, klasifikace, zvlastni ustanoveni
a vyjimky tykajici se pfepravy nebezpeénych véci zabalenych v omezeném
mnozstvi, ustanoveni tykajici se pouziti obali a nadrzi, postupy odbaveni zasilek,
pozadavky na konstrukei obald, ustanoveni o prepravnich podminkach, manipu-
laci, nakladani a vykladani, pozadavky na prepravni vybaveni a pfepravni
operace, pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Vzorky chemickych latek, smési a pied-
méty obsahujici nebezpetné véci piepravované na analyzu v ramci dohledu nad
trhem musi byt baleny v kombinovanych obalech. Musi byt v souladu s pravidly
upravujicimi maximalni mnoZstvi pro vnitini obaly podle typu ptislusnych nebez-
pecnych véci. Vngjsi obal musi spliiovat pozadavky pro pevné plastové bedny
(4H2, kapitola 6.1 oddilu I.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES). Vnéjsi obaly musi
byt oznaCeny podle ¢asti 3.4.7 oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES se
znénim ,,Vzorky pro analyzu“ (ve francouzsting: ,,Echantillons destinés a l'ana-
lyse®). Pokud jsou tato ustanoveni dodrZena, nevztahuji se na pfepravu ustano-
veni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 12 décembre 2012
modifiant l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dange-
reuses par voies terrestres.

Poznamky: Vyjimka z c¢asti 1.1.3 oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES
neumoziuje prepravu vzorkll nebezpecnych véci na analyzu provadénou pfislus-
nymi organy nebo jejich jménem. Pro tucely zajiSténi Gc¢inného dohledu nad
trhem zavedla Francie postup zaloZeny na rezimu platném pro omezend mnozstvi
pro zajiSténi bezpecnosti piepravy vzorki obsahujicich nebezpeéné véci.
Vzhledem k tomu, Ze neni vzdy mozné uplatilovat ustanoveni tabulky A, bylo
mnozstevni omezeni pro vnitini obaly definovano operativnéjsim zptisobem.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2019.

IE Irsko
RO—a—IE-1

Predmét: Osvobozeni od pozadavku 5.4.0 ADR na piepravni doklad na pfepravu
pesticidu tiidy 3 podle ADR, uvedenych v bodu 2.2.3.3 jako pesticidy FT2 (bod
vzplanuti < 23 °C) a tiidy 6.1 podle ADR uvedenych v 2.2.61.3 jako pesticidy
T6, tekuté (bod vzplanuti nejméné 23 °C), pokud mnozZstvi piepravovanych
nebezpeénych véci nepfekro¢i mnozstvi uvedena v 1.1.3.6 ADR.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.

Obsah priilohy smérnice: Pozadavek na prepravni doklad.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Prepravni doklad neni vyzadovan pro
prepravu pesticidd tfid 3 a 6.1 podle ADR, pokud mnozstvi pfepravovanych
nebezpecnych véci nepiekro¢i mnozstvi uvedena v bod¢ 1.1.3.6 ADR.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Regulation 82(9) of the ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004 .

Poznamky: Nikoli nezbytny, obtizné splnitelny pozadavek pro mistni pfepravu
a dodavky takovych pesticida.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-IE—4

Pfedmét: Osvobozeni od pozadavku kapitol 5.3, 5.4, ¢asti 7 a piilohy B ADR
tykajici se ptepravy plynovych bombicek pouzivanych jako davkovace (napojir)
ve stejném dopravnim prostiedku jako napoje (pro které maji byt pouzity).

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3, 5.4, 7 a ptiloha B.

Obsah prilohy smérnice: Oznacovani vozidel, doprovodna dokumentace a ustano-
veni tykajici se pfepravniho vybaveni a piepravnich operaci.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisii: Osvobozeni od pozadavka kapitol 5.3,
5.4, casti 7 a prilohy B ADR tykajici se plynovych bombicek pouzivanych jako
davkovace napojl, jsou-li pfepravovany ve stejném vozidle jako napoje (pro
které maji byt pouzity).

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Proposed amendment to ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Poznamky: Hlavni ¢innost spociva v distribuci oballl napoju, které nejsou pied-
métem ADR, spoleéné s malym mnozstvim bombicek naplnénych piislusnymi
davkovacimi plyny.
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Diive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.
Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-a-IE-5

Pfedmét: Osvobozeni pro vnitrostatni piepravu v Irsku od pozadavki na
konstrukei a zkouSeni nadob a ustanoveni o jejich pouzivani obsazenych v kapi-
tolach 6.2 a 4.1 ADR a vztahujicich se na lahve a tlakové sudy na plyny tridy 2,
které absolvovaly piepravu vice druhy dopravnich prostiedkt, vcetné namotini
prepravy, pokud i) jsou tyto lahve a tlakové sudy zkonstruovany, odzkouSeny
a pouzivany podle Mezindrodniho pfedpisu o ndmotni piepravé nebezpecnych
véci, ii) nejsou plnény v Irsku, nybrz vraceny formalné prazdné do zemé, odkud
byly odeslany multimodalni piepravou, a iii) jsou distribuovany mistné a v malych
mnozstvich.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.4.2, 4.1 a 6.2.

Obsah ptilohy smérnice: Ustanoveni tykajici se pfepravy vice druhy dopravnich
prostiedku, véetné namoini piepravy, pouziti lahvi a tlakovych sudi na plyny
tfidy 2 podle ADR, konstrukce a zkouseni téchto lahvi a tlakovych sudii na plyny
tfidy 2 podle ADR.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Kapitoly 4.1 a 6.2 se nevztahuji na lahve
a tlakové sudy na plyny t¥idy 2, pokud i) jsou tyto lahve a tlakové sudy zkon-
struovany a odzkouSeny podle Mezinarodniho ptedpisu o namoini piepravé
nebezpeénych véci, ii) jsou tyto lahve a tlakové sudy pouzivany podle Mezi-
narodniho pfedpisu o namoini pfepravé nebezpetnych véci, iii) byly tyto lahve
a tlakové sudy piepraveny k odesilateli multimodalni pfepravou, véetné namoini
ptfepravy, iv) je jejich pteprava od piijemce ke koneénému uzivateli tvofena
pouze jedinou ptepravni cestou, dokonéenou v témz dni (viz bod iii)), v) nejsou
tyto lahve a tlakové sudy v dotyéné zemi znovu plnény a jsou vraceny formalné
prazdné do zemé puvodu, odkud byly odeslany multimodalni pfepravou (viz bod
iii)), a vi) jsou distribuovany mistné uvniti statu v malych mnozstvich.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Proposed amendment to , Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 ".

Poznamky: Plyny obsazené v téchto lahvich a tlakovych sudech jsou plyny se
specifikaci pozadovanou kone¢nymi uzivateli, a proto je nezbytné je dovazet
z oblasti mimo plsobnost ADR. Vyzaduje se, aby po pouZiti byly tyto forméalné
prazdné lahve a tlakové sudy vraceny do zemé plivodu za Gcelem jejich nového
naplnéni zv1ast’ stanovenymi plyny — neplni se znovu v Irsku ani kdekoli v oblasti
ADR. Negjsou sice v souladu s ADR, ale jsou v souladu s Mezinarodnim pfed-
pisem o ndmoini prepravé nebezpecnych véci a pripustné pro jeho tcel. Pieprava
vice dopravnimi prostfedky zahdjend mimo oblast ADR ma koncit v prostorach
dovozct, odkud maji byt tyto lahve a tlakové sudy distribuovany mistné v malych
mnozstvich kone¢nym uzivatelim v Irsku. Tato preprava spadd v ramci Irska pod
pozmeénény €l. 6 odst. 9 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-a-IE-6

Predmét: Osvobozeni od nékterych ustanoveni oddilu 1.1 pfilohy I smérnice
2008/68/ES o baleni, napisech a bezpec¢nostnich Stitcich pfi pfevozu malych
mnozstvi (nepfesahujicich limity stanovené v bodé 1.1.3.6) proslého pyrotech-
nického zbozi klasifikaénich kodi 1.3G, 1.4G a 1.4S tiidy 1 podle oddilu I.1
ptilohy I smérnice 2008/68/ES s identifikaénimi ¢isly latek UN 0092, UN 0093,
UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN
0453, UN 0505, UN 0506 nebo UN 0507 do vojenskych kaséaren ¢i odpalisté za
ucelem likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Casti 1,2, 4,5 a6.

Obsah ptilohy smérnice: Obecné ustanoveni. Klasifikace. Ustanoveni o baleni.
Ustanoveni o odbavovani. Konstrukce a zkouSeni obaltl.
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Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Ustanoveni oddilu I.1 pfilohy I smérnice
2008/68/ES o obalech, napisech a bezpecnostnich Stitcich pii pfevozu proslého
pyrotechnického zbozi oznaceného ¢isly UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN
0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN
0505, UN 0506 nebo UN 0507 do vojenskych kasaren ¢i odpalisté neplati,
pokud jsou dodrzena obecna ustanoveni oddilu I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES
o obalech a v piepravnim dokladu jsou uvedeny dopliiujici informace. Odchylka
plati pouze pro mistni pfepravu malych mnozstvi proslé pyrotechniky do vojen-
skych kasaren ¢i odpalisté za ucelem bezpeéné likvidace.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f)
and (g).

Poznamky: Pfeprava malych mnozstvi ,proslych® namoini pyrotechniky,
zejména od majitelli rekreacnich lodi a obchodnikd s lodémi, do vojenskych
kasaren ¢i odpalisté¢ za Gcelem bezpecné likvidace zplsobuje potize, zejména
pokud jde o pozadavky na baleni. Odchylka plati pro mistni pfepravu malych
mnozstvi (do vySe stanovené v bodu 1.1.3.6) a tyka se vsSech cisel UN pridéle-
nych namoini pyrotechnice.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2020.

LT Litva
RO-a-LT-1
Pfedmét: Prijeti RO—a—UK-6.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 ,,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy
transportu Lietuvos Respublikoje* (Natizeni vlady €. 337 o silniéni piepravé
nebezpeénych véci v Litevské republice, pfijaté dne 23. biezna 2000).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

HU Madarsko
RO-a—HU-1
Predmét: Pfijeti RO—a—DE-2.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter
rendelete az ADR Megallapodas A és B Mellékletének belfoldi alkalmazasarol.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2020.

RO-a—HU-2
Predmét: Prijeti RO—a—UK—4

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter
rendelete az ADR Megallapodas A és B Mellékletének belfoldi alkalmazasarol.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2020.

UK Spojené kralovstvi
RO-a-UK-1

Predmét: Preprava nékterych predméti obsahujicich radioaktivni latky predstavu-
jici nizké riziko, jako jsou hodiny, hodinky, detektory koufe, kapesni kompasy
(ED).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: VétSina pozadavku z ADR.
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Obsah piilohy smérnice: Pozadavky tykajici se piepravy latek tridy 7.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpist: Uplné vynéti z plisobnosti vnitrostatnich
ptedpistt pro nékteré obchodni vyrobky obsahujici omezenad mnozstvi radioaktiv-
nich latek. (Zafizeni vydavajici svétlo a urené k noseni lidmi; v kazdém jedno-
tlivém vozidle ¢i Zelezniénim vozidle nejvyse 500 detektort koufe pro pouziti
v doméacnostech s dil¢i radioaktivitou nepievySujici 40 kBq; nebo v kazdém
jednotlivém vozidle ¢i Zelezni¢nim vozidle nejvySe pét osvétlovacich zafizeni
na bazi plynného tritia s dil¢i radioaktivitou nepievysSujici 10 GBq).

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(10).

Poznamky: Tato odchylka je kratkodobym opatienim, které nebude nutné,

jakmile budou do ADR zaclenény odpovidajici zmény piedpisi Mezinarodni
agentury pro atomovou energii (, MAAE®).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-UK-2

Predmét: Osvobozeni od pozadavku mit ve vozidle pfepravni doklad pro néktera
mnozstvi nebezpecnych véci (kromé véci tridy 7) podle bodu 1.1.3.6 (E2).

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6.2 a 1.1.3.6.3.

Obsah prilohy smérnice: Osvobozeni od nékterych pozadavki na ptepravu urdi-
tych mnoZstvi na ptepravni jednotku.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Prepravni doklad neni vyzadovan pro
omezena mnozstvi, kromé& piipadi, kdy jsou tato mnozstvi soucasti vétsiho
nakladu.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(7)(a).

Poznamky: Tato odchylka je zamyslena pro vnitrostatni ptepravu, kdy pfepravni
doklad neni vzdy vhodny, jedna-li se o mistni distribuci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-UK-3

Predmét: Odchylka od pozadavku na vybaveni hasicimi pfistroji pro vozidla
prevéazejici material s nizkou radioaktivitou (E4).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.1.4.

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavek na vybaveni vozidel hasicimi pfistroji.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Rusi se pozadavek na vybaveni hasicimi
pfistroji, pokud jsou piepravovana pouze baleni, ktera jsou pfedmétem vyjimky
(UN 2908, 2909, 2910 a 2911).

Pozadavek se omezuje, pokud je pfepravovan maly pocet baleni.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: The Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d).

Poznamky: Vybaveni hasicimi pfistroji je v praxi bezpfedmétné pro piepravu
véci UN 2908, 2909, 2910 a 2911, které mohou byt Casto piepravovany v malych
vozidlech.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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RO—-a-UK—4

Predmét: Distribuce véci ve vnitinich obalech maloobchodnikim nebo uziva-
telim (kromé véci tiid 1, 4.2, 6.2 a 7) z mistnich distribu¢nich skladi maloob-
chodnikiim nebo uzivatelim a od maloobchodnikii kone¢nym uzivatelam (N1).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.1.
Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouSeni obali.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisu: Obaly nemusi mit pfidéleno oznaceni
RID/ADR nebo UN ani nemusi byt jinak oznaceny, pokud obsahuji véci uvedené
v ptiloze 3.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Poznamky: Pozadavky ADR jsou nevhodné pro kone¢né faze piepravy z distri-
bu¢niho skladu k maloobchodnikovi nebo uzivateli a od maloobchodnika ke
koneénému uzivateli. Ugelem této odchylky je umoznit, aby vnitini nadoby
véci urfenych pro distribuci do maloobchodt byly pifi mistni distribuci
v kone¢ném tseku cesty piepravovany bez vnéjsiho obalu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-UK-5

Pfedmét: Povoleni odlisného ,,maximalniho celkového mnozstvi na piepravni
jednotku® pro véci téidy 1 v kategoriich 1 a 2 tabulky v 1.1.3.6.3 (N10).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6.3 a 1.1.3.6.4.

Obsah piilohy smérnice: Vyjimky vztahujici se na mnoZstvi piepravovani
v jedné ptepravni jednotce.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Stanovi pravidla tykajici se vyjimek pro
omezena mnozstvi a spole¢nou nakladku vybusnin.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 13 and Schedule 5; reg. 14 and Schedule 4.

Poznamky: Povoleni odlisnych mnozstevnich limitd pro véci tiidy 1, totiz 50 pro
kategorii 1 a 500 pro kategorii 2. Pro ucely propoétu spole¢nych nakladu je
nasobitel 20 pro piepravni kategorii 1 a nasobitel 2 pro pfepravni kategorii 2.
Diive podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice 94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-a-UK—6

Predmét: ZvySeni maximalni Cisté hmotnosti vybusnych pfedméti povolené ve
vozidlech EX/IT (N13).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.5.2.

Obsah pfilohy smérnice: Omezeni mnozstvi ptepravovanych vybusnych latek
a predméta.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Omezeni mnoZzstvi pfepravovanych
vybusnych latek a predméta.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Poznamky: Pfedpisy Spojeného kralovstvi povoluji maximalni ¢istou hmotnost
5000 kg ve vozidlech typu II pro kompatibilni skupiny 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1J.
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Mnohé predméty ttidy 1.1C, 1.1D, 1.1E a 1.1J pifemistované v Unii jsou velké
nebo rozmémé a jejich délka prekracuje 2,5 m. Jde v prvé fadé o vybu$né
pfedméty pro vojenské ucely. Omezeni tykajici se konstrukce vozidel EX/III
(ktera musi byt uzavienymi vozidly) znaéné znesnadiuji nakladku a vykladku
téchto predméti. Nékteré predméty vyzaduji specializované nakladaci a vykladaci
zatizeni na pocatku i konci cesty. V praxi toto zafizeni existuje jen ziidka. Ve
Spojeném kralovstvi je pozivano malo vozidel EX/III a pro primysl by bylo
mimofadné zatézujici vyzadovat vyrobu dalSich specializovanych vozidel EX/III
k ptepravé tohoto druhu vybusnin.

Ve Spojeném kralovstvi jsou vojenské vybusniny pfepravovany vétSinou komerc-
nimi dopravci, ktefi nemohou vyuzit odchylky pro vojenska vozidla stanovené ve
smérnici 2008/68/ES. K vyfeseni tohoto problému Spojené kralovstvi vzdy povo-
lovalo prepravu az 5 000 kg téchto pfedmét vozidly EX/II. Soucasny limit neni
vzdy dostatecny, protoze jeden pfedmét miZze obsahovat vice nez 1000 kg
vybusnin.

Od roku 1950 doslo jen k dvéma mimotradnym udalostem (obé v 50. letech), pfi
nichz explodovaly vybusniny o vaze nad 5000 kg. Tyto mimofadné udalosti
byly zplsobeny vzplanutim pneumatiky a prehfatymi vyfukovymi plyny, coz
zpusobilo vzniceni plast¢ vozidla. Tyto pozary by se mohly vyskytnout
i u mensiho nakladu. Nedoslo k zadnému Gmrti ani zranéni.

Zkusenosti nasvédcuji, ze je nepravdépodobné, ze by spravné balené vybusné
predméty explodovaly v disledku narazu, napiiklad pfi srazkach vozidel. Dikazy
ziskané z vojenskych zprav a udaje o vysledcich narazovych zkousek u fizenych
stiel ukazuji, ze k vyvolani exploze nabojnice je tfeba narazové rychlosti presa-
hujici rychlost dosazenou pii padové zkousce z vysky 12 metrQ.

Soucasné bezpecnostni normy by nebyly dotceny.
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-UK-7

Pfedmét: Osvobozeni od pozadavki na dozor pii piepravé malych mnozstvi
nékterych druht véci tiidy 1 (N12).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.4 a 8.5 S1 odst. 6.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na dozor pro vozidla pievazejici urcita
mnozstvi nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Stanovi pozadavky na bezpecné parko-
vaci zafizeni a dozor, ale nevyzaduje nepietrzity dozor nad ur¢itymi néklady tiidy
1, jak je stanoveno v kapitole 8.5 S1 odst. 6 ADR.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, reg. 24.

Poznamky: Pozadavky ADR na dozor nejsou ve vnitrostatnim kontextu vzdy
proveditelné.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-a-UK-8
Pfedmét: Zmirnéni omezeni tykajicich se pfepravy spole¢nych nakladt vybusnin

a vybusnin s ostatnimi nebezpe¢nymi vécmi ve vagonech, vozidlech a v kontej-
nerech (N4/5/6).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.1 a 7.5.2.2

Obsah prilohy smérnice: Omezeni pro nekteré typy spole¢né nakladky.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Vnitrostatni pravni piedpisy jsou méné
omezujici, co se tyce spole¢né nakladky vybusnin, pokud lze takovou piepravu

uskutecnit bez rizika.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, Regulation 18.
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Poznamky: Spojené kralovstvi si pieje povolit nékteré¢ varianty pravidel pro
kombinovani vybusnin s ostatnimi vybuSninami a vybuSnin s ostatnimi nebez-
pecnymi vécmi. Varianty maji obsahovat omezeni ohledné mnozstvi jedné nebo
vice slozek nakladu a byly by povoleny, pouze pokud by ,byla pfijata veskera
pfiméfené uskuteénitelnd opatfeni k zabranéni styku vybus$nin s ostatnimi nebez-
pecnymi vécmi nebo k tomu, aby vybusniny tyto véci jinak neohrozily ani jimi
nebyly ohrozeny*.

Ptiklady odchylek, jejichz povoleni mtze Spojené kralovstvi zvazit:

1. Vybusniny, kterym jsou pftidélena ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081,
0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 nebo
0361, smé&ji byt prepravovany ve stejném vozidle spolu s nebezpeénymi
véemi, kterym je ptidéleno ¢islo UN 1942. Mnozstvi UN 1942 povoleného
k ptepravé je omezeno tim, Zze je povazovano za vybusninu 1.1D.

2. Vybusniny, kterym jsou piidélena ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403,
0431 nebo 0453, sméji byt prevazeny ve stejném vozidle spolu s nebezpec-
nymi vécmi (kromé hoflavych plynt, infekénich latek a jedovatych latek)
v prepravni kategorii 2 nebo nebezpecnymi vécmi v pfepravni kategorii 3
nebo v jakékoli jejich kombinaci, pokud celkovd hmotnost nebo objem nebez-
peénych véci v prepravni kategorii 2 neptekro¢i 500 kg nebo 500 litra
a celkova Cistd hmotnost téchto vybusnin nepfekroci 500 kg.

3. Vybusniny 1.4G smé&ji byt pfepravovany ve stejném vozidle spolu s hoflavymi
kapalinami a hoflavymi plyny v pfepravni kategorii 2 nebo nehoflavymi,
nejedovatymi plyny v pfepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich kombinaci
za predpokladu, ze celkova hmotnost nebo objem nebezpecnych véci ve svém
celku nepiekroci 200 kg nebo 200 litrd a celkova cista hmotnost vybusnin
nepiekroci 20 kg.

4. Vybusné pifedméty, kterym jsou piifazena ¢isla UN 0106, 0107 nebo 0257,
sméji byt pifevazeny spolu s vybusnymi piedméty skupiny kompatibility D,

E nebo F, jichz jsou soucasti. Celkové mnozstvi vybusnin s ¢isly UN 0106,
0107 nebo 0257 nesmi piekrocit 20 kg.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-a—UK-9

Predmét: Alternativa k oznacovani malych vozidel pfepravujicich malé zasilky
radioaktivnich latek oranzovymi tabulkami.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.3.2.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavek na oznacovani malych vozidel piepravujicich
radioaktivni latky oranzovymi tabulkami.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Povoluje vSechny odchylky schvalené
timto postupem. Pozadovana odchylka je:

Vozidla musi:
a) byt oznaCena podle pouzitelného ustanoveni ADR, bod 5.3.2, nebo

b) sméji byt vybavena vystraznou tabulkou v souladu s pozadavky vnitrostatnich
pravnich ptedpisi v ptipadé, ze jde o vozidlo piepravujici nejvyse deset kust
baleni obsahujicich nestépitelny nebo Stépitelny vyjimce podléhajici radio-
aktivni materidl, pficemz soucet dopravnich indexti téchto baleni neni vyssi
nez tfi.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002, Regulation 5(4)(d).

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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RO-a-UK-10

Predmét: Preprava klinického odpadu ¢isla UN 3291, ktery s sebou nese infekéni
rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: vSechna ustanoveni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Osvobozeni od pozadavki oddilu 1.1
ptilohy I pro piepravu klinického odpadu c¢isla UN 3291, ktery sebou nese
infekéni rizika, o hmotnosti nejvyse 15 kg.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Tato odchylka ma byt udélena
podle natizeni The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable
Pressure Equipment Regulations 2011.

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2017.

Na zakladé ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES
BE Belgie
RO-bi—-BE—4

Pfedmét: Pieprava nebezpeénych véci v cisternach urcenych ke zniceni spalenim.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.2.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Odchylné od tabulky v kapitole 3.2 je za
urcitych podminek povoleno pro ptepravu kapalin reagujicich na vodu, jedd, III
a jinym zpusobem oznacenych latek pouzit cisternovy-kontejner s kodem cisterny
L4BH namisto L4DH.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Dérogation 01 — 2002.

Poznamky: Tento ptedpis je mozno uplatnit pouze na piepravu nebezpecného
odpadu na kratkou vzdalenost.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-BE-5

Pfedmét: Pieprava odpadu do zafizeni na likvidaci odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.2, 5.4, 6.1 (dfive nafizeni:
AS, 2X14, 2X12).

Obsah prilohy smérnice: Klasifikace a oznacovani obalii a pozadavky na né.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: K zamezeni nebezpecénych reakei
v ramci skupiny nejsou odpady klasifikovany podle ADR, nybrz jsou rozdéleny
do raznych skupin (hoflava rozpoustédla, barvy, kyseliny, baterie atd.). Poza-
davky na vyrobu oballl jsou méné omezujici.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route (1-2009).

Poznamky: Toto nafizeni lze uplatnit na pfepravu malych mnozstvi odpadu do
zatizeni na likvidaci odpadu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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RO-bi-BE-6
Piedmét: Prijeti RO-bi—-SE-5.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route (1-2009).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-BE-7
Pfedmét: Piijeti RO-bi—SE—6.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route (2-2008).

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi-BE-8
Predmét: Prijeti RO-bi—-UK-2.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-BE-9
Pfedmét: Piijeti RO-bi-SE-3.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route.

Konec platnosti odchylky: 15. ledna 2018

RO-bi-BE-10

Predmét: Preprava v bezprostiedni blizkosti primyslovych arealt, vcetné
ptepravy po vefejnych komunikacich.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Ptilohy A a B.

Obsah prilohy smérnice: Pfilohy A a B.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Odchylky se tykaji dokumentace, napist
a bezpecnostnich Stitkli na balenich a osvédceni fidice.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Arrété royal relatif au transport
des marchandises dangereuses par route.

Poznamky: V nasledujicim seznamu je uvedeno ¢islo odchylky ve vnitrostatnich
pravnich predpisech, povolend vzdalenost a dotéené nebezpecné véci.

odchylka 2-89: piejizdéni pies vefejnou komunikaci (chemické latky v obalech);

odchylka 4-97: 2 km (ingoty surového zeleza pii zvySenych teplotach);

odchylka 2-2001: 300 m (tfidy 3, 6.1 a 8);

odchylka 6-2004: nejvyse 5 km (chemikalie v obalech);



2008L0068 — CS — 18.02.2015 — 009.001 — 28

odchylka 12-2004: 800 m (UN 3082);

odchylka 16-2004: nejvyse 55 km (omezena mnozstvi);

odchylka 7-2005: prejizdéni pres vefejnou komunikaci (UN 1202);
odchylka 9-2005: 1200 m (UN 3077);

odchylka 1-2006: 600 m (chemikalie v obalech);

odchylka 13-2007: 8 km (chemikéalie v obalech);

odchylka 7-2008: nejvyse 1,5 km (prazdné nevycisténé cisterny a cisterny pro
tiidu 9);

odchylka 8-2008: 800 m (UN 2735 a UN 3082);
odchylka 2-2009: 350 m (chemikalie v obalech);
odchylka 3-2009: nejvyse 4,5 km (chemikalie v obalech);
odchylka 5-2009: nejvyse 4,5 km (chemikalie v obalech);
odchylka 9-2009: nejvyse 20 km (tfida 2 v obalech);
odchylka 16-2009: 200 m (IBC).

Konec platnosti odchylky: 15. ledna 2018

DE Némecko
RO-bi-DE-1

Predmét: Upusténi od vyzadovani nékterych udajii v piepravnim dokladu (n2).
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.1.
Obsah prilohy smérnice: Obsah pfepravniho dokladu.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pro vSechny tiidy kromé tfidy 1 (kromé
1.4S), 52 a 7:

V piepravnim dokladu neni nutné uvadét udaje:

a) pro ptijemce v ptipadé mistniho rozvozu (kromé uceleného nakladu a pfepravy
s uréitym smérovanim);

b) o mnozstvi a druzich obald, jestlize neni uplatiiovan bod 1.1.3.6 a vozidlo je
v souladu se vSemi ustanovenimi pfiloh A a B;

¢) pro prazdné nevyciSténé cisterny staci prepravni doklad pro posledni naklad.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 18.

Poznamky: Uplatiiovani vSech ustanoveni by u doty¢ného zpusobu piepravy
nebylo prakticky proveditelné.

Odchylka byla evidovana Komisi pod c¢islem 22 (podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice
94/55/ES).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-DE-2

Predmét: Hromadna pfeprava materialt tfidy 9 kontaminovanych PCB.

Odkaz na oddil 1.1 prilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Hromadna pteprava.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Povoleni hromadné ptepravy v zapeceté-

nych vyménnych nastavbach nebo kontejnerech vozidel nepropoustéjicich kapa-
liny nebo prach.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 11.

Poznamky: Platnost odchylky 11 je omezena do 31. prosince 2004; od roku 2005
plati stejna ustanoveni ADR a RID.

Viz téz mnohostranna dohoda M137.

Seznam ¢. 4*.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-DE-3

Predmét: Preprava baleného nebezpeéného odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 1 az 5

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Ttidy 2 az 6.1, 8 a 9: Spolecné baleni
a pieprava nebezpeéného odpadu v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt
zabalen do vnitinich oball (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich skupin odpad
(zamezeni nebezpecného vzajemného pusobeni uvniti skupiny odpadtl); pouziti
zvlastnich pisemnych pokynt, které se vztahuji ke skupindm odpadi, a jako
nakladniho listu; sbér odpadu z domacnosti a laboratorniho odpadu atd.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 20.

Poznamky: Seznam ¢. 6*.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-DE—4
Predmét: Prijeti RO-bi-BE-1.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: —

Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2017.

RO-bi-DE-5

Predmét: Mistni pieprava latky UN 3343 (nitroglycerinova smés, znecitlivéla,
kapalna, hoflava, jinak nespecifikovana, s obsahem nitroglycerinu nejvyse
30 % hmotnostnich) v cisternovych kontejnerech, odchylné od pododdilu
4.3.2.1.1 oddilu 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 3.2, 4.3.2.1.1.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o pouzivani cisternovych kontejnerd.

Obsah wvnitrostatnich pravnich pfedpist: mistni pfeprava nitroglycerinu (UN
3343) v cisternovych kontejnerech na kratké vzdalenosti, jsou-li splnény nasle-
dujici podminky:

1. Pozadavky na cisternové kontejnery

1.1.  Je mozno pouzit pouze cisternové kontejnery konkrétné povolené pro tento
ucel, které jsou jinak v souladu s ustanovenimi o konstrukci, vybaveni,
schvaleni konstrukéniho modelu, zkouskach, oznacovani a provozu v kapi-
tole 6.8 oddilu 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES.
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1.2. Zaviraci mechanismus cisternového kontejneru musi mit systém uvolnéni
tlaku, ktery povoli pfi vnitinim tlaku pfesahujicim o 300 kPa (3 bar)
normalni tlak a uvolni tak nahoru sméfujici otvor s plochou pro uvolnéni
tlaku o nejméné 135 cm? (primér 132 mm). Otvor se po aktivaci nesmi
zaviit. Jako bezpecnostni zafizeni lze pouzit jeden nebo vice bezpecnost-
nich prvku se stejnym systémem aktivace a odpovidajicim otvorem pro
uvolnéni tlaku. Konstrukéni typ bezpe¢nostniho zafizeni musi byt nejdiive
uspésné podroben typovym zkouskam a schvalen ptislusnym organem.

2. Oznacovani

Kazdy cisternovy kontejner je nutno opatiit na obou stranich bezpecnost-
nimi §titky podle modelu 3 v pododdilu 5.2.2.2.2 oddilu 1.1 pfilohy I smér-
nice 2008/68/ES.

3. Ustanoveni o provozu

3.1. Je nutno zajistit, aby byl nitroglycerin pfi piepravé rovnomérné rozlozen ve
flegmatizacni latce a aby nemohlo dojit k rozkladu smési.

3.2. Bc¢hem nakladky a vykladky neni dovoleno zistat ve vozidle nebo na ném,
s vyjimkou obsluhy nakladaciho a vykladaciho zafizeni.

3.3. Na mist¢ vykladky musi byt cisternové kontejnery Uplné vyprazdnény.
Pokud je nelze vyprazdnit upln€, musi byt po vykladce pevné uzavieny,
nez budou znovu naplnény.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: derogation North Rhine-West-
phalia (odchylka Severni Poryni-Vestfalsko).

Poznamky: Tyké4 se mistni silni¢ni pfepravy na kratké vzdalenosti v cisternovych
kontejnerech jako soucast prumyslového procesu mezi dvéma vymezenymi
vyrobnimi misty. K vyrobé farmaceutického produktu pfepravi vyrobni misto
A v souladu s piedpisy v 600litrovych cisternovych kontejnerech do vyrobniho
mista B roztok pryskyfice, hoflavy (UN 1866), v balenich skupiny II. V misté
B se prida nitroglycerinovy roztok a smichanim vznikne smés lepidla obsahujici
nitroglycerin, kterd je znecitlivéld, kapalna, hoflava, jinak nespecifikovana,
s obsahem nitroglycerinu nejvyse 30 % hmotnostnich (UN 3343), urcena pro
dalsi pouziti. Zpatecni pieprava této latky do vyrobniho mista A probihd rovnéz
ve zminénych cisternovych kontejnerech, které byly pro tuto konkrétni ptepravni
¢innost pfezkouSeny a schvaleny prisluSnym organem a jsou oznaceny kodem
cisterny L10DN.

Konec obdobi platnosti: 1. ledna 2017.

RO-bi-DE-6
Predmét: Prijeti RO-bi—SE-6.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: § I Absatz 3 Nummer 1 der
Gefahrgutverordnung Strafle, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

DK Dansko
RO-bi-DK-1
Predmét: UN 1202, 1203, 1223 a t¥ida 2 — bez piepravniho dokladu.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.
Obsah piilohy smérnice: Pfepravni doklad je nutny.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpisu: Pii piepravé produkti z mineralnich
oleju t¥idy 3, UN 1202, 1203 a 1223 a piepravé plyni tiidy 2 v souvislosti
s distribuci (véci dodavané dvéma nebo vice piijemcim a sbér vracenych véci
v podobnych situacich) neni pfepravni doklad nutny za pfedpokladu, Ze pisemné
pokyny obsahuji vedle udaji pozadovanych v ADR informace o ¢isle UN, nazvu
a t¥de.
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Piivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 729 af
15/08/2001 om vejtransport af farligt gods.

Poznamky: Divodem uvedené vnitrostatni odchylky je, Zze vyvoj elektronického
vybaveni umoziuje napiiklad ropnym spole¢nostem pouzivajicim takové
vybaveni nepfetrzit¢ pifedavat vozidlim informace o zakaznicich. Protoze tyto
informace nejsou dostupné na zacatku prepravy a budou dodany vozidlu
béhem piepravy, neni mozné, aby pred zapocCetim pfepravy byly pfipraveny
ptepravni doklady. Tento druh pfeprav je omezen na urcité oblasti.

Odchylka pro Dansko pro podobné ustanoveni podle ¢l. 6 odst. 10 smérnice
94/55/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-DK-2
Predmét: Prijeti RO-bi—SE-6.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni
2005 om vejtransport af farligt gods, v platném znéni.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-DK-3
Pfedmét: Prijeti RO-bi-UK-1.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni
2005 om vejtransport af farligt gods, v platném znéni.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-DK—4

Pfedmét: Silni¢ni pieprava nebezpecnych véci nékterych tiid svazenych z domac-
nosti a podnikti do blizkych stiedisek odbéru odpadu nebo docasnych zpracova-
telskych zafizeni za icelem likvidace.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: casti 1 az 9.

Obsah prilohy smérnice: Obecna ustanoveni, ustanoveni o klasifikaci, zvlastni
ustanoveni, ustanoveni o obalech, ustanoveni o postupech odbaveni zasilek,
pozadavky na konstrukci a testovani oballl, ustanoveni o pfepravnich podmin-
kach, nakladani, vykladani a manipulaci, pozadavky na posadky vozidel,
zatizeni, provoz a dokumentaci a pozadavky na konstrukci a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Nebezpeéné véci svazené z domacnosti
a podnikd mohou byt za urCitych podminek ptepravovany do blizkych stiedisek
odbéru odpadu nebo docasnych zpracovatelskych zatizeni za ucelem likvidace.
V zavislosti na charakteru a rizicich spojenych s piepravou je tfeba dodrzet
zvlastni ustanoveni; jako napt. mnozstvi nebezpecnych véci zabalenych do
vnitiniho obalu ¢i vnéjsiho obalu a/nebo mnozstvi na dopravni jednotku, a zda
je preprava nebezpecnych véci dopliikova k hlavni ¢innosti podnikt ¢i nikoli.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni
2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Poznamky: V ptipadé odpadu, ktery by mohl obsahovat zbytky nebezpecnych
véci, svazeného z domacnosti a/nebo podnikd za ucelem likvidace do blizkych
stiedisek odbéru odpadu, nemohou subjekty a podniky nakladajici s odpady
uplatnit vSechna ustanoveni oddilu I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES. Odpad
je obvykle umistén v obalech, které byly pivodné piepravovany podle vyjimky
v podéasti 1.1.3.1 pism. c¢) oddilu I.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES a/nebo se
prodavaji v maloobchodnim prodeji. Vyjimka v podéasti 1.1.3.1 pism. c) se vSak
nevztahuje na ptepravu do stfedisek odbéru odpadu a ustanoveni kapitoly 3.4
oddilu I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES nejsou vhodna pro piepravu odpadu ve
vnitinich obalech.
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Konec platnosti odchylky: 1. ledna 2019.

EL Recko
RO-bi-EL-1

Ptedmét: Odchylka od bezpecnostnich pozadavkii na nesnimatelné cisterny (cis-
ternovd vozidla) registrované pied 31. prosincem 2001 a urcené pro mistni
pfepravu nebo mald mnozstvi nékterych kategorii nebezpecnych véci.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3,
6.8.2.44, 68245, 6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Obsah pfilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci, vybaveni, schvaleni typu,
prohlidky a zkouSky a oznaCovani nesnimatelnych cisteren (cisternovych vozi-
del), snimatelnych cisteren, cisternovych kontejneri a vymeénnych cisternovych
nastaveb se sténami z kovovych materialti, bateriovych vozidel a MEGC.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Pfechodné ustanoveni: nesnimatelné
cisterny (cisternova vozidla), snimatelné cisterny a cisternové kontejnery poprvé
zaregistrované v Recku mezi 1. lednem 1985 a 31. prosincem 2001 mohou byt
pouzivany do 31. prosince 2010. Toto pfechodné ustanoveni se tyka vozidel pro
ptepravu téchto nebezpecnych latek UN: Toto pfechodné ustanoveni se tyka
vozidel pro pfepravu téchto nebezpecnych latek (UN: 1202, 1268, 1223, 1863,
2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Je
uréeno pro prepravu malych mnozstvi nebo pro mistni pfepravu vozidly regis-
trovanymi v uvedené lhité. Toto pfechodné ustanoveni bude platit pro cisternova
vozidla pfestavéna podle téchto kritérii:

1. Odstavce ADR pro prohlidky a zkousky: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4,
6.8.2.4.5 (ADR 1999: 211.151, 211.152, 211.153, 211.154).

2. Minimdlni tloustka stény ¢ini 3 mm pro cisterny s komorami s kapacitou az
do 3 500 litrG a alespont 4 mm mekké oceli pro cisterny s komorami s kapa-
citou az do 6 000 litrii, a to bez ohledu na typ nebo tloustku délicich stén.

3. Jestlize je pouzitym materidlem hlinik nebo jiny kov, mély by cisterny
spliovat pozadavky na tloustku a ostatni technické podminky odvozené
z technické dokumentace schvalené mistnim organem zemé, kde byly dfive
registrovany. V piipad€é chybéjici technické dokumentace musi cisterny
spliovat pozadavky bodu 6.8.2.1.17 (211.127).

4. Cisterny musi odpovidat pozadavkim bodd 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129),
bodu 6.8.2.2 s podbody 6.8.2.2.1 a 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).

Presnéji feceno, cisternova vozidla o hmotnosti mensi nez 4 tuny, uzivana pouze
pro mistni pfepravu plynového oleje (UN 1202), poprvé registrovand pied
31. prosincem 2002 a s tloustkou stény mensi neZ 3 mm, mohou byt pouzivana
pouze tehdy, jsou-li pfestavéna podle bodt 211.127 (5)b4 (6.8.2.1.20).

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni predpisy: Teyvikég IIpodiaypapéc
KOTOOKEUNG, EEOMAMOUOD KOl EAEYXMV TMV OEEQUEVAOV UETAPOPAG CUYKEKPLUEVMV
KOTNYOPUOV  EMKIVOOVOV  EUTOPEVUATOV Yoo otabepés defapevég (oyxnpota-
degopevéc), amocvvapporoyolpeves degapevég mov Ppickovion o KukAogopio
(Pozadavky na konstrukci, vybaveni, prohlidky a zkousky nesnimatelnych
cisteren (cisternovych vozidel) a snimatelnych cisteren v provozu pro nékteré
kategorie nebezpecnych véci).

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi—EL-2

Predmét: Odchylka od pozadavki na konstrukci zakladniho vozidla u vozidel
uréenych pro mistni pfepravu nebezpeénych véci a poprvé registrovanych pired
31. prosincem 2001.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2,
9.2.3.3.
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Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci zakladnich vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Odchylka se vztahuje na vozidla pro
mistni pfepravu nebezpecnych véci (Cisla UN 1202, 1268, 1223, 1863, 2614,
1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 a 3257), ktera byla
poprvé registrovana pred 31. prosincem 2001.

Vozidla musi spliovat pozadavky ¢asti 9 (kapitoly 9.2.1 az 9.2.6) piilohy B smér-
nice 94/55/ES s témito vyjimkami:

Dodrzovani pozadavkt bodu 9.2.3.2 je nezbytné, pouze pokud vyrobce vozidlo
vybavil protiblokovacim brzdovym systémem; musi byt vybaveno odolnym
brzdovym systémem definovanym v bodé¢ 9.2.3.3.1, nemusi vSak nezbytné
spliiovat body 9.2.3.3.2 a 9.2.3.3.3.

Elektrické napdjeni tachografu musi byt zajiSténo prostfednictvim bezpecnostni
bariéry pfipojené piimo k baterii (bod 220 514) a elektrické zafizeni mechanismu
zvedani ndpravy podvozku se musi nachdzet tam, kam je plivodné nainstaloval
vyrobce vozidla, a musi byt ochranéno vhodnym utésnénym krytem
(bod 220 517).

Konkrétné musi cisternova vozidla o maximdalni hmotnosti niz$i nez 4 tuny
urena pro mistni piepravu topného oleje (UN: 1202) spliovat pozadavky
bodi 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 a 9.2.4.5, nikoli nezbytné ostatnich bodu.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Teyvikég Ilpodiaypapés Mo
KUKAOPOPOOVTOV OYNUATOV 7OV OlEvepyolv eBVIKEG UETOQPOPEG OPLOUEVOV
Katnyopudv emikvovvev gumopsvpdtov (Technické pozadavky na jiz pouzivana
vozidla uréena pro mistni pfepravu nékterych kategorii nebezpecnych véci).

Poznamky: Pocet dotcenych vozidel je maly ve srovnani s celkovym poctem jiz
registrovanych vozidel, a kromé¢ toho jsou urcena pouze pro mistni piepravu.
Pozadovana forma odchylky, velikost vozového parku, kterého se tyka, a typ
prepravovanych véci nepiedstavuji riziko pro bezpecnost silni¢niho provozu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

ES Spanélisko
RO-bi-ES-2

Piedmét: Zvlastni vybaveni pro distribuci bezvodého &pavku.
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.8.2.2.2.

Obsah piilohy smérnice: Aby se zabranilo uniku obsahu v pfipadé poskozeni
vnéj§i vystroje (potrubi, postrannich uzavéri), musi byt vnitini uzaviraci ventil
a jeho tésnéni chranény pred rizikem odtrzeni pisobenim vnéjsich sil, nebo musi
byt navrzen tak, aby jim dokazal odolavat. Plnici a vypoustéci zafizeni (véetné
ptirub nebo zavitovych ucpavek) a ochranné uzavéry (pokud jsou) musi byt
zajistény proti neumyslnému otevieni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Cisterny pouzivané pro zemédélské
ucely k distribuci a aplikaci bezvodého ¢pavku, které byly uvedeny do provozu
pred 1. lednem 1997, mohou byt misto vnitini bezpe€nostni vystroje vybaveny
vnéj§i bezpecnostni vystroji, pokud poskytuje ochranu, ktera odpovida ptinej-
mensim ochrané poskytované sténou cisterny.

Plvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Real Decreto 551/2006. Anejo 1.
Apartado 3.

Poznamky: Pfed 1. lednem 1997 byl typ cisterny s vnéjsi bezpecnostni vystroji
pouzivan vyhradné v zemédélstvi pro aplikaci bezvodého ¢pavku pfimo na padu.
Razné cisterny tohoto typu se dodnes pouzivaji. V nalozeném stavu jsou ziidka
pouzivany k silniéni pfepravé, pouzivaji se vyhradné k rozprasovani hnojiv ve
velkych zemédélskych podnicich.

Konec platnosti odchylky: 29. unora 2016.
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FI Finsko

RO-bi-FI-1

Pfedmét: Zmeéna informaci v pfepravnim dokladu k trhavindm.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.2.1 a)

Obsah prilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni pro tiidu 1.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: V prepravnim dokladu je mozné uvést
pocet rozbusek (1000 rozbusek odpovida 1 kg trhavin) misto skutecné Cisté

hmotnosti trhavin.

Piavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Liikenne- ja viestintdministerion
asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Poznamky: Uvedené informace jsou povazovany za dostate¢né pro vnitrostatni
ptepravu. Odchylka se pouzivd zejména pro odvétvi trhacich praci, pro mala
mnozstvi pfi mistni pfeprave.

Odchylka je evidovana Komisi pod ¢islem 31.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-FI-2

Predmét: Prijeti RO-bi—SE-10.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy:

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-FI-3

Piedmét: Piijeti RO-bi-DE-1.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy:

Konec platnosti odchylky: 29. unora 2016.

FR Francie
RO-bi—FR-1

Pfedmét: Vyuzivani namoinich dokladti jako pfepravnich dokladli pro jizdy na
kratké vzdalenosti navazujici na vykladku plavidel.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1

Obsah prilohy smérnice: Informace, které musi byt uvedeny v dokladech pouzi-
vanych jako pfepravni doklady pro nebezpetné véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisi: Namoini doklad je pouzivan jako
pfepravni doklad v okruhu 15 km.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 23-4.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi—FR-3

Predmét: Preprava pevnych cisteren na skladovani LPG (18).
Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Prilohy A a B.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpist: Preprava pevnych cisteren na skladovani
LPG podléha zvlastnim pravidlim. Tyka se pouze kratkych vzdalenosti.

Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 30.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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RO-bi—-FR—4

Predmét: Zvlastni podminky tykajici se Skoleni fidict a schvalovani vozidel
pouzivanych pro pfepravu v zemédé€lstvi (na kratké vzdalenosti).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 6.8.3.2; 8.2.1 a 8.2.2
Obsah prilohy smérnice: vybaveni cisteren a skoleni fidica.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist:

Zvlastni ustanoveni tykajici se schvalovani vozidel.

Zvlastni $koleni fidica.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 1 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par route — Article 29-2 — Annex D4.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

HU Madarsko
RO-bi-HU-1
Piedmét: Pijeti RO-bi-SE-3.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: A nemzeti fejlesztési miniszter
rendelete az ADR Megallapodas A és B Mellékletének belfoldi alkalmazasarol.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2020.

IE Irsko
RO-bi—IE-3

Predmét: Vyjimka umoznujici nakladku a vykladku nebezpecnych véci, pro které
je urCeno zvlastni ustanoveni CV1 v 7.5.11 nebo S1 v 8.5, na vefejném misté bez
zvlastniho povoleni pfislusnych organd.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 7.5 a 8.5

Obsah piilohy smérnice: Dalsi ustanoveni tykajici se nakladky, vykladky a mani-
pulace.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Nakladka a vykladka nebezpe¢nych véci
na vefejném misté je povolena bez zvlastniho povoleni piislusnych organt,
odchylné od pozadavkid kapitol 7.5.11 nebo 8.5.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Regulation 82(5) of the ,, Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Poznamky: V pfipadé vnitrostatni piepravy predstavuje toto ustanoveni
nadmérnou zatéz pro piislusné organy.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi—-IE-6

Predmét: Osvobozeni od pozadavku bodu 4.3.4.2.2, podle n€hoz musi byt
ohebné plnici a odvodni trubky, které nejsou trvale pfipojeny ke sténé cisterno-
vého vozidla, béhem piepravy prazdné.

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.3
Obsah piilohy smérnice: Pouzivani cisternovych vozidel.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpisti: Civky s ohebnymi hadicemi (véetné
pevnych trubek, které jsou k témto hadicim pfipojeny) pfipojenymi k cisternovym
vozidlim pouzivanym pro maloobchodni distribuci ropnych produkti s identifi-
ka¢nimi &isly latek UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 a UN 1978 nemusi
byt béhem silniéni piepravy prazdné, pokud jsou uéinéna piiméfena opatieni na
prevenci tniku jejich obsahu.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Regulation 82(8) of the ,, Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 ".

Poznamky: Ohebné hadice pfipevnéné k cisternovym vozidlim pro dodavky do
domacnosti musi ztstat stale plné, a to i béhem piepravy. Vypoustéci systém je
znamy jako ,mokré vedeni®, které vyzaduje, aby byly méfidlo cisterno-
vého vozidla a hadice naplnéné, aby tak bylo zajisténo, ze zakaznik obdrzi
spravné mnozstvi produktu.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi—-IE-7

Pfedmét: Osvobozeni od nékterych pozadavki kapitoly 5.4.0, bodu 5.4.1.1.1
a kapitoly 7.5.11 ADR tykajicich se hromadné piepravy hnojiva dusi¢nanu
amonného ¢isla UN 2067 z ptistavi k piijemctum.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.0, 5.4.1.1.1 a 7.5.11.

Obsah ptilohy smérnice: Pozadavek na samostatny prepravni doklad s uvedenim
spravného celkového mnozstvi pro dany naklad pro kazdou cestu a pozadavek na
vycisténi vozidla pfed cestou a po ni.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Navrhovana odchylka umoziuje zménit
pozadavky ADR na ptepravni doklad a ¢isténi vozidla s ohledem na praktickou
stranku hromadné piepravy z piistavi k piijemcim.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Proposed amendment to ,,Car-
riage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Poznamky: Ustanoveni ADR vyzaduji a) samostatny ptepravni doklad obsahujici
celkovou hmotnost nebezpeénych véci piepravovanych v konkrétnim nakladu
a b) zvlastni ustanoveni ,,CV24“ o cisténi pro kazdy néklad pfepravovany
mezi pfistavem a pifjemcem béhem vykladky lodi s hromadnym nakladem.
Protoze se jedna o mistni pfepravu a vykladku lodi, ktera obsahuje néckolik
nakladid (tyz den nebo v po sobé jdoucich dnech) stejné latky mezi lodi a piijem-
cem, mél by stacit jediny pfepravni doklad s pfibliznou celkovou hmotnosti
kazdého nakladu a nemélo by byt nutné vyzadovat zvlastni ustanoveni ,,CV24*.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi-IE-8
Predmét: Preprava nebezpecnych véci mezi soukromymi prostory a jinym
vozidlem v bezprostfedni blizkosti téchto prostor, nebo mezi dvéma castmi

soukromych prostor nachéazejicich se v bezprostiedni blizkosti, ale oddélenych
silnici.

Odkaz na pfilohu smérnice: Oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy
A a B.

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavky na silniéni pfepravu nebezpeénych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Nepouzivani ptedpisi v piipadé, Ze
vozidlo je pouzivano k pfepravé nebezpecnych véci

a) mezi soukromymi prostory a jinym vozidlem v bezprostfedni blizkosti téchto
prostor nebo

b) mezi dvéma ¢astmi soukromych prostor nachazejicich se v bezprostiedni bliz-
kosti, ale oddélenych silnici,

pokud pieprava probihd po nejpfiméjsi trase.
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Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: European Communities (Carriage
of Dangerous Goods by Road and Use of Transportable Pressure Equipment)
Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Poznamky: Ruzné situace mohou nastat, pokud jsou véci pfepravovany mezi
dvéma ¢astmi soukromych pozemkl nebo mezi soukromymi pozemky a pfista-
venym vozidlem oddélenymi silnici. Tento druh pfepravy nepifedstavuje piepravu
nebezpeénych véci v bézném smyslu, a proto neni zapotiebi uplatnit piedpisy
o piepravé nebezpeénych véci. Viz také RO-bi—SE-3 a RO-bi—-UK-1.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2020.

LT Litva
RO-bi-LT-1
Predmét: Prijeti RO-bi—EL-1.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 ,,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy
transportu Lietuvos Respublikoje (Natizeni vlady ¢. 337 o silniéni pfepravé
nebezpecnych véci v Litevské republice, pfijaté dne 23. biezna 2000).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi—LT-2
Predmét: Prijeti RO-bi—EL-2.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 ,,Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy
transportu Lietuvos Respublikoje (Natizeni vlady ¢. 337 o silni¢ni ptepravé
nebezpeénych véci v Litevské republice, pfijaté dne 23. biezna 2000).

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

NL Nizozemsko
RO-bi—NL-13

Predmét: Scheme for transport of domestic hazardous waste 2004 (Rezim pro
pfepravu nebezpecného odpadu z domacnosti, 2004).

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6,
4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1, 54.3, 6.1, 7.54, 7.5.7, 759, 8 a 9.

Obsah pfilohy smérnice: Vyjimka pro urcitd mnozstvi; zvlastni ustanoveni;
pouzivani obalu; pouzivani dodate¢ného obalu; dokumentace; konstrukce a zkou-
Seni obalt; nakladka, vykladka a manipulace; obsazeni posadkou; zafizeni;
provoz; vozidla a dokumentace; konstrukce a schvalovani vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: 17 podstatnych ustanoveni tykajicich se
ptepravy drobného nebezpe¢ného odpadu vybraného z domdcnosti. Vzhledem
k malému mnozstvi u kazdého pripadu a vzhledem k odlisné povaze riznych
latek neni mozné provést prepravu v celkovém souladu se zdsadami ADR.
V ramci vySe uvedeného rezimu je tedy stanovena zjednoduSena varianta,
ktera se odliSuje od fady ustanoveni ADR.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Scheme for transport of domestic
hazardous waste 2004 (Rezim pro prepravu nebezpecného odpadu z domdcnosti,
2004).
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Poznamky: Rezim byl zaveden proto, aby jednotlivei mohli ukladat drobny
chemicky odpad na jediné misto. Doty¢né latky jsou proto tvoieny zbytky,
jako napt. zbytky barev. Mira rizika je minimalizovana volbou dopravniho
prostfedku, véetné mj. pouzivani zvlastnich prepravnich schranek a napisu ,,zakaz
koufeni* a Zlutého blikajiciho svétla jasné viditelnych pro vefejnost. Zasadnim
bodem, pokud jde o ptepravu, je zajisténi bezpecnosti. Toho 1ze napiiklad dosah-
nout piepravou latek v utésnénych obalech, aby se zabranilo rozptylu &i riziku
uniku jedovatych par ¢i jejich akumulaci ve vozidle. Do vozidla jsou zabudovany
jednotky vhodné pro skladovani riznych kategorii odpadu, které poskytuji
ochranu pfed samovolnym pieskupenim, ndhodnym posunem i netmyslnym
otevienim. Zaroven musi mit piepravce bez ohledu na malda mnozstvi odpadu
osvéd¢eni odborné zpusobilosti vzhledem k odlisné povaze doty¢nych latek.
Jelikoz maji soukromé osoby nedostatecné znalosti o stupni nebezpe€i souvise-
jicim s témito latkami, mély by byt poskytnuty pisemné pokyny, jak je uvedeno
v ptiloze rezimu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

PT Portugalsko
RO-bi—PT-1
Pfedmét: Prepravni doklady pro UN 1965.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavky na piepravni doklady.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisi: Pokud jde o obchodni plyny propan
a butan pfepravované v lahvich, které spadaji pod spole¢né ¢&islo ,,UN 1965
plynna smés uhlovodikt, zkapalnéna, jinym zpisobem oznadené latkyf”, mize
byt pojmenovani latek piepravy, které je tieba uvadét v prepravnim dokladu
podle ustanoveni oddilu 5.4.1 RPE (Regulamento Nacional de Transporte de
Mercadorias Perigosas por Estrada), nahrazeno nasledujicimi obchodnimi nazvy:

,»UN 1965 butan* v piipadé smési A, AOl, A02 a A0 podle popisu v pododdile
2.2.2.3 RPE, pfepravovanych v lahvich;

»UN 1965 propan“ v piipadé smési C podle popisu v pododdile 2.2.2.3 RPE,
pfepravované v lahvich.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Despacho DGTT 7560/2004 ze
dne 16. dubna 2004, podle ¢lanku 5 ¢. 1 vyhlasky Decreto-Lei No 267-4/2003 ze
dne 27. Fijna.

Poznamky: Bylo shledano, ze je tfeba usnadnit hospodaiskym subjektim ukol
spocivajici ve vypliovani dokladii pro prepravu nebezpeénych véci pod podmin-
kou, ze neni ohrozena bezpecnost téchto preprav.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi—PT-2

Piedmét: Prepravni doklady pro prazdné nevycisténé cisterny a kontejnery.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavky na piepravni doklady.

Obsah wvnitrostatnich pravnich ptedpisti: Pokud jde o zpateéni piepravu prazd-
nych cisteren a kontejnert, ve kterych byly pfepravovany nebezpecné véci, je
mozné nahradit piepravni doklad uvedeny v oddilu 5.4.1 RPE pifepravnim
dokladem vydanym pro bezprostfedné ptedchazejici cestu uskuteénénou za
ucelem dodani téchto véci.
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Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Despacho DGTT 15162/2004 ze
dne 28. cervence 2004, podle clanku 5 ¢.1 vyhlasky Decreto-Lei No 267-4/2003
ze dne 27. Fijna.

Poznamky: Pozadavek RPE obstarat si prepravni doklad pro piepravu prazdnych
cisteren a kontejnert, které obsahovaly nebezpecéné véci, vyvolava v nékterych
ptipadech praktické potize, které 1ze omezit na nezbytné minimum, aniz by byla
ohrozena bezpecnost.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

SE Svédsko
RO-bi-SE-1

Piedmét: Preprava nebezpecnych odpadli do zafizeni na likvidaci nebezpecnych
odpadu.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 2, 5.2 a 6.1

Obsah ptilohy smérnice: Klasifikace, ozna¢ovani napisy a bezpec¢nostnimi Stitky
a pozadavky na konstrukci a zkouSeni obald.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pravni pfedpisy obsahuji zjednoduSena
klasifikacni kritéria, méné omezujici pozadavky na konstrukci a zkouSeni obalil
a upravené pozadavky na bezpecnostni §titky a napisy.

Misto klasifikovani nebezpecného odpadu podle ADR je odpad pfifazovan
k odlisnym skupinam odpadu. Kazda skupina odpadu obsahuje latky, které
v souladu s ADR mohou byt baleny dohromady (spolecné baleni).

Kazdé baleni musi byt namisto ¢isla UN oznadeno ptislusnym kodem skupiny
odpadu.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Toto ustanoveni miZe byt pouzito pouze na piepravu nebezpecnych
odpadt z vetejnych recyklacnich lokalit do zafizeni na likvidaci nebezpecnych
odpadu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-SE-2

Predmét: Jméno/nazev a adresa odesilatele v prepravnim dokladu.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.

Obsah piilohy smérnice: Obecné informace pozadované v piepravnim dokladu.
Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Vnitrostatni pravni predpisy stanovi, ze
jméno/nazev a adresa odesilatele nejsou pozadovany pii vraceni prazdnych nevy-

¢isténych obald v ramci distribuéniho systému.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Prazdné nevycisténé vracené obaly vétSinou jeSt¢ obsahuji malé
mnozstvi nebezpecnych véci.

Odchylka je pouzivana zejména v odvétvich, v nichz se vraceji prazdné nevy-
¢isténé nadoby na plyn vyménou za plné.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
RO-bi—SE-3
Predmét: Preprava nebezpeénych véci v tésné blizkosti priamyslového arealu

nebo arealtl, véetné ptepravy po vefejnych komunikacich mezi riznymi ¢astmi
pramyslového arealu nebo arealt.
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Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky na pfepravu nebezpecnych véci po vefejnych
komunikacich.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Pieprava v té€sné blizkosti primyslového
arealu nebo areald, vcetné piepravy po vefejnych komunikacich mezi riznymi
¢astmi pramyslového aredlu nebo arealt. Odchylka se tyka bezpe€nostnich stitka
a napisl na obalech, pfepravnich dokladi, osvédceni fidice a osvédceni o schva-
leni podle casti 9.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Mohou nastat rtizné situace, kdy jsou nebezpecné véci premist'ovany
mezi prostory nachdzejicimi se na protilehlych stranidch vefejné komunikace.
Tento zpUsob pfepravy nepiedstavuje piepravu nebezpecnych véci po soukromé
komunikaci, a proto by pro néj mély platit prislusné pozadavky. Srov. také s ¢l. 6
odst. 14 smérnice 96/49/ES.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-SE—4

Predmét: Preprava nebezpecnych véci zabavenych tfady.
Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy A a B.
Obsah prilohy smérnice: Pozadavky na silnicni pfepravu nebezpecnych véci.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Odchylky od ptfedpisit mohou byt povo-
leny, jestlize jsou opodstatnény z divodu bezpecnosti prace, rizik pii vykladce,
predkladani dikaza atd.

Odchylky od pfedpisti jsou povoleny pouze tehdy, je-li zajiSténa dostateCna
uroven bezpec¢nosti za béznych podminek ptepravy.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Uvedené odchylky mohou uplatnit pouze organy, které nebezpecné
véci zabavily.

Tato odchylka je ur¢ena pro mistni piepravu, napf. véci zabavenych policii, jako
jsou naptiklad vybusniny nebo odcizeny majetek. Problém u takovych véci
spoc¢iva v tom, ze nelze mit jistotu o jejich klasifikaci. Navic tyto véci nejsou
Casto zabaleny a oznacCeny ndpisem nebo bezpec¢nostnim Stitkem podle ADR.
Kazdy rok policie provede nékolik set takovych pteprav. V piipadé pasovaného
alkoholu je tieba zabavené véci prepravovat z mista, kde byly zabaveny, do
evidenc¢niho skladu a pak na misto jeho zni¢eni. Posledni dvé uvedend mista
mohou byt od sebe znaéné vzdalena. Povolené odchylky jsou: a) kazdé baleni
nemusi mit bezpecnostni §titek a b) nemusi byt pouzity schvalené obaly. Avsak
kazda paleta obsahujici takové obaly musi mit spravny bezpecnostni Stitek.
Vsechny ostatni pozadavky musi byt splnény. Takovych piipadi piepravy se
vyskytuje pfiblizné 20 roéné.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-SE-5

Predmét: Preprava nebezpecnych véci v pfistavech a v jejich tésné blizkosti.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2.

Obsah ptilohy smérnice: Doklady, kterymi ma byt vybavena pfepravni jednotka;
kazda jednotka piepravujici nebezpec¢né véci musi mit zvlastni vybaveni; schva-
leni vozidel.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist:

Dopravni jednotka nemusi byt vybavena doklady (kromé fidi¢ského osvédéent).
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Piepravni jednotka nemusi byt vybavena podle oddilu 8.1.5.
Traktory nemusi mit osvédceni o schvaleni.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestdmmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.

Poznamky: Viz ¢l. 6 odst. 14 smérnice 96/49/ES.
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-SE-6

Predmét: Osvédceni o Skoleni inspektora ADR.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.2.1.
Obsah piilohy smérnice: Ridi¢i vozidel musi absolvovat $koleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Inspektofi provadéjici kazdoroéni tech-
nickou prohlidku vozidla nepotfebuji absolvovat $koleni uvedené v kapitole 8.2
ani mit osvédceni o Skoleni tykajici se ADR.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestdmmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.

Poznamky: V nékterych pfipadech mohou byt vozidla pti prochazeni technickou
prohlidkou nalozena nebezpeénymi vécmi, napfiklad nevycisténymi prazdnymi
cisternami.

Pozadavky v 1.3 a 8.2.3 stale plati.
Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-SE-7
Predmét: Mistni distribuce véci s Cisly UN 1202, 1203 a 1223 v cisternovych
vozech.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Obsah pfilohy smérnice: Pro nevycCisténé cisterny a cisternové kontejnery plati
popis podle bodu 5.4.1.1.6. Jména/nazvy a adresy vétsiho poctu piijemcii mohou
byt zapsany v jinych dokladech.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: U prazdnych nevydisténych cisteren
nebo cisternovych kontejnerd neni popis v prepravnim dokladu podle bodu
5.4.1.1.6 nutny, pokud je mnozstvi latky v ndkladnim list¢ oznaceno Cislem 0.
Jména/nazvy a adresy piijemci nemusi byt uvedeny v zddném dokumentu nacha-
zejicim se ve vozidle.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi-SE-9

Predmét: Mistni pfeprava ve vztahu k zemédélskym arealim nebo stavenistim.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 5.4, 6.8 a 9.1.2

Obsah ptilohy smérnice: Prepravni doklad; konstrukce cisteren; osvédéeni
o schvaleni.



2008L.0068 — CS — 18.02.2015 — 009.001 — 42

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Mistni pfeprava ve vztahu k zemédél-
skym arealim nebo stavenistim nemusi byt v souladu s nékterymi predpisy:

a) neni vyzadovano prohlaseni o nebezpecnych vécech;

b) stardi cisterny/kontejnery, které nebyly vyrobeny podle kapitoly 6.8, nybrz
podle star$ich vnitrostatnich predpisti, a které jsou pfipevnény na sluzebnich
vagonech, mohou byt nadale pouzivany;

c) starsi cisterny, které nespliuji pozadavky kapitoly 6.7 nebo 6.8, které jsou
urCeny pro prepravu latek UN 1268, 1999, 3256 a 3257 a maji nebo nemaji
zafizeni na pokladani silni¢ni povrchové vrstvy, mohou byt stile pouzivany
pro mistni dopravu a v tésné blizkosti silnicnich praci;

d) osvédceni o schvéleni sluzebnich vagoni a cisternovych vozi se zatizenim na
pokladani silniéni povrchové vrstvy nebo bez néj nejsou pozadovana.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.

Poznamky: Sluzebni vagon je druh vozu pro pracovniky, v némZz se nachazi

prostor pro pracovniky a ktery je vybaven neschvalenou cisternou/kontejnerem
pro motorovou naftu urenou pro provoz lesnickych traktort.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi—SE-10

Pfedmét: Pieprava vybusnin v cisternach.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 4.1.4.

Obsah prilohy smérnice: Vybusniny sméji byt baleny pouze podle kapitoly 4.1.4.
Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: Prislusny vnitrostatni organ schvali
vozidla urfena pro pfepravu vybuSnin v cisternach. Pfreprava v cisternach je
povolena pouze pro vybusniny uvedené v nafizeni nebo na zékladé zvlastniho
povoleni pfislusného organu.

Vozidlo nalozené vybusninami v cisternach musi byt oznaceno napisy a bezpec-

nostnimi §titky podle bodd 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 a 5.3.1.4. Nebezpecné véci se smi
nachazet pouze v jednom vozidle ptepravni jednotky.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Appendix S — Specific regulations
for the domestic transport of dangerous goods by road issued in accordance with

the Transport of Dangerous Goods Act and the Swedish regulation SAIFS
1993:4.

Poznamky: Tyka se pouze vnitrostatni piepravy a piepravnich operaci, které maji
predevsim mistni charakter. Doty¢né ptedpisy byly v platnosti jiz pted pfistou-

penim Svédska k Evropské unii.

Piepravou vybusnin v cisternovych vozidlech se zabyvaji jen dvé spolecnosti.
V blizké budoucnosti se ocekava prechod na emulze.

Pivodni odchylka ¢&. 84.
Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi—SE-11
Piedmét: Ridi¢sky prikaz

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.2.
Obsah prilohy smérnice: Pozadavky na skoleni posadky vozidla.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Skoleni fidi¢e neni povoleno na zadném
z vozidel uvedenych v bodé¢ 8.2.1.1.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Appendix S — Specific regulations
for the domestic transport of dangerous goods by road issued in accordance with
the Transport of Dangerous Goods Act.

Poznamky: Mistni pfeprava.
Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RO-bi-SE-12
Predmét: Preprava vyrobki zabavni pyrotechniky UN 0335.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Ptiloha B 7.2.4 V2 (1).
Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni pro pouzivani vozidel EX/II a EX/IIIL.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Pfi pfepravé vyrobki zabavni pyrotech-
niky UN 0335 se pouziji zvla$tni ustanoveni kapitoly 7.2.4 V2 (1) pouze pro
Cisty obsah vybusné latky vétsi nez 3000 kg (4000 kg s piivésem), za
podminky, ze vyrobkim zabavni pyrotechniky bylo pfidéleno ¢islo UN 0335
podle standardni tabulky klasifikace vyrobkd zabavni pyrotechniky v bodé
2.1.3.5.5 ¢trnactého revidovaného vydani doporuc¢eni OSN pro piepravu nebez-
pecnych véci.

Pfidéleni musi byt ucinéno se souhlasem pfislusného organu. Pridéleni se
u dopravni jednotky ovéfi.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Appendix S — Specific regulations
for the domestic transport of dangerous goods by road issued in accordance with
the Transport of Dangerous Goods Act.

Poznamky: Piepravu od odesilateld do piekladist’ 1ze uskuteénit bez vétsich
problémi prostfednictvim stavajiciho vozového parku vozidel se schvalenim
EX. Nicméné jak distribuce zabavni pyrotechniky z piekladist do nakupnich
oblasti, tak pfeprava ptebytkd zpét do piekladisté je v dusledku nedostatku
vozidel se schvalenim EX omezena. Pfepravu od odesilatelt do piekladist’ lze
uskutecnit bez vétSich problémt prostfednictvim stavajiciho vozového parku
vozidel se schvalenim EX. Nicméné jak distribuce vyrobkt zabavni pyrotechniky
z piekladist’ do nakupnich oblasti, tak pfeprava piebytkt zpét do prekladisté je
v dusledku nedostatku vozidel se schvalenim EX omezena. To vede k ohrozeni
samotné existence odesilatelli vyrobki zabavni pyrotechniky, nebot’ své vyrobky
nemohou dodat na trh. To vede k ohrozeni samotné existence odesilatelti
vyrobki zabavni pyrotechniky, nebot’ své vyrobky nemohou dodat na trh.

Pii pouzivani této odchylky musi byt vyrobky zadbavni pyrotechniky klasifiko-
vany na zaklad¢ standardniho seznamu v doporucenich OSN, aby byla pouzita co
nejaktudlnéjsi klasifikace.

Odchylka podobného typu plati pro vyrobky zabavni pyrotechniky UN 0336 a je
zaClenéna do zvlastniho ustanoveni 651, kapitoly 3.3.1 ADR z roku 2005.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

UK Spojené kralovstvi

RO-bi—-UK-1

Predmét: Prejizdéni vozidel piepravujicich nebezpetné véci ptes vefejné komu-
nikace (N8).

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy I smérnice 2008/68/ES: Pfilohy A a B.

Obsah prilohy smérnice: Pozadavky na pfepravu nebezpecnych véci po vefejnych
komunikacich.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Nepouzivani piedpisti o prepravé nebez-
peénych véci na soukromych pozemcich oddélenych silnici. Pro tiidu 7 se tato
odchylka nepouzije na zadné ustanoveni nafizeni Radioactive Material (Road
Transport) Regulations 2002.
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Ptivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, reg. 3 Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Poznamky: Takova situace miize snadno nastat, pokud jsou véci piepravovany
mezi soukromymi pozemky nachazejicimi se po obou stranach silnice. V tomto
pfipadé se nejedna o piepravu nebezpecnych véci po vefejné komunikaci
v bézném slova smyslu a nemél by se pouzit zadny z ptedpist tykajicich se
nebezpecnych véci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-UK-2

Predmét: Vyjimka ze zdkazu otevirdni baleni obsahujicich nebezpecné véci
fidicem nebo zavoznikem, jde-li o mistni distribuéni fetézec z mistniho distri-
buéniho skladu k maloobchodnikovi nebo kone¢nému uzivateli a od maloob-
chodnika ke kone¢nému uzivateli (kromé pro tiidu 7) (N11).

Odkaz na oddil 1.1 piilohy I smérnice 2008/68/ES: 8.3.3.

Obsah piilohy smérnice: Zakaz otevirani baleni obsahujicich nebezpeéné véci
fidicem nebo zavoznikem.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisi: Zakaz otevirani baleni je omezen vétou
,»Pokud neni dopravcem povoleno tak ucinit.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Carriage of Dangerous Goods by
Road Regulations 1996, reg. 12 (3).

Poznamky: Kdyby toto ustanoveni mélo byt brano doslova, mohlo by znéni
zakazu uvedeného v pfiloze zplsobovat vazné problémy pro maloobchodni distri-
buci.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-UK-3

Predmét: Alternativni ustanoveni pro pfepravu dievénych sudi obsahujicich UN
3065 obalové skupiny III.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: 1.4, 4.1, 5.2 a 5.3.

Obsah piilohy smérnice: PoZzadavky na baleni a oznacovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Povoleni pfevozu alkoholickych napoja
s vice nez 24 % a max. 70 % obj. alkoholu (obalova skupina III) v dfevénych
sudech, neschvalenych podle OSN bez bezpecnostnich stitkl za ptisnéjsich poza-
davkl na nakladku a vozidlo.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 7 (13) and (14).

Poznamky: Jednd se o vyrobek vysoké hodnoty, na ktery se vztahuje statni
spotiebni dail a ktery je tieba pievézt mezi palirnou a celnim skladem v bezpecné
uzavienych vozidlech opatfenych statni celni plombou. Volnéjsi zpusob baleni
a oznaCovani se zohledni u dalSich pozadavkl na zajiSténi bezpecnosti.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-UK—4
Pfedmét: Prijeti RO-bi-SE-12.
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Piivodni odkaz na vnitrostatni pravni ptedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2007 Part 1.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RO-bi-UK-5

Predmét: Sbér vybitych baterii za ucelem likvidace nebo recyklace.
Odkaz na oddil 1.1 pfilohy I smérnice 2008/68/ES: Piilohy A a B.
Obsah piilohy smérnice: Zvlastni ustanoveni 636.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Povoluje nasledujici alternativni
podminky pro pouziti zvlastniho ustanoveni 636 kapitoly 3.3:

Ostatni ustanoveni ADR se nevztahuji na vybité lithiové ¢lanky a baterie (UN
3090 a UN 3091), sebrané a piipravené k odvozu za ucelem likvidace mezi
mistem odbéru od spotiebiteld a mistem, kde se nachazi doc¢asné zpracovatelské
zafizeni, a na ostatni clanky Ci baterie neobsahujici lithium (UN 2800 a UN
3028), jestlize spliuji tyto podminky:

jsou zabalené v sudech IH2 nebo v bednach 4H2 odpovidajicich vlastnostem
obalové skupiny II pro pevné latky;

kazdé baleni obsahuje maximalné 5 % lithiovych a lithium-iontovych baterii;
maximalni hruba hmotnost kazdého baleni nepiekracuje 25 kg;

celkové mnozstvi baleni pfepravovanych v ramci jedné piepravni jednotky nepie-
kracuje 333 kg;

nejsou prepravovany zadné jiné nebezpecné véci.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment 2007 part 1.

Poznamky: Misty sbéru od spotiebiteli jsou obvykle maloobchodni prodejny
a z praktickych divodd nelze vyskolit velky pocet osob k tomu, aby vybité
baterie tiidily a balily v souladu s ustanovenimi ADR. Systém Spojeného kralov-
stvi vychazi z obecnych pravidel stanovenych v programu UK Waste and
Resources Action Programme, v jehoZz ramci jsou baleni dodavana s odpovida-
jicim navodem a v souladu s ustanovenimi ADR.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.
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PRILOHA II

ZELEZNICNI DOPRAVA

II.1  RID

Pfiloha k RID obsazenému v dodatku C COTIF pouzitelna od 1. ledna 2015,
pficemz ,,smluvnim statem RID* se podle potieby rozumi ,.Clensky stat®.

1.2 Doplitkkova piechodna ustanoveni

1. Clenské staty mohou zachovat odchylky pfijaté na zakladé ¢lanku 4
smérnice 96/49/ES do 31. prosince 2010, anebo dokud nebude zménén
oddil II.1 pfilohy II tak, aby zohlednil doporuc¢eni OSN pro piepravu
nebezpecnych véci uvedend ve zminéném c¢lanku, pokud k tomu dojde
drive.

2. Na svém uzemi muze Clensky stat povolit pouziti vagonii a cisternovych
vagond s rozchodem 1 520/1 524 mm vyrobenych pfed 1. Cervencem
2005, které nevyhovuji této smérnici, ale byly vyrobeny v souladu
s pfilohou II SMGS nebo s vnitrostatnimi pravnimi predpisy ¢lenského
statu platnymi k 30. cervnu 2005, pokud jsou tyto vagony udrzovany
v pozadovaném bezpecnostnim stavu.

3. Na svém uzemi miZze clensky stat povolit pouziti cisteren a vagonil
vyrobenych pied 1. lednem 1997, které nevyhovuji této smérnici, ale
byly vyrobeny v souladu s vnitrostadtnimi pravnimi predpisy platnymi
k 31. prosinci 1996, pokud jsou tyto cisterny a vagony udrzovany v poza-
dovaném bezpe¢nostnim stavu.

Cisterny a vagony vyrobené od 1. ledna 1997, které nevyhovuji této
smérnici, ale byly vyrobeny v souladu s pozadavky smérnice 96/49/ES
platnymi ke dni jejich vyroby, mohou byt nadale pouzivany pro vnitro-
statni pfepravu.

4. Clenské staty, ve kterych je okolni teplota pravideln& nizsi nez — 20 °C,
mohou na svém uzemi stanovit pfisngj$i normy pro provozni teploty
materiald pouzivanych pro plastové obaly, cisterny a jejich vybaveni
urcené k pouziti ve vnitrostatni ZelezniCni piepravé nebezpecnych véci,
dokud nebudou do oddilu II.1 pfilohy II této smérnice zahrnuta ustano-
veni o pfislusnych referenénich teplotach pro rizna podnebna pasma.

5. Clenské staty mohou na svém tizemi zachovat jina vnitrostatni ustano-
veni, nez ktera jsou uvedena v této smérnici, upravujici referencni teplotu
pro piepravu zkapalnénych plynti nebo smési zkapalnénych plynt, dokud
nebudou do evropskych norem zaélenéna ustanoveni o vhodnych referen-
¢nich teplotach pro uréena podnebna pasma a odkazy na né uvedeny
v oddile II.1 ptilohy II této smérnice.

6. Clenské staty mohou pro piepravni operace uskuteiované vagony regis-
trovanymi na jejich uzemi zachovat sva ustanoveni platna ke dni
31. prosince 1996 tykajici se vystaveni nebo umisténi kodu nouzového
opatfeni nebo vystrazného $titku misto identifikaéniho Cisla nebezpeci
stanoveného v oddile II.1 pfilohy II této smérnice.
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7. Pro pfepravu tunelem pod Lamansskym prilivem mohou Francie
a Spojené kréalovstvi zavést piisnéjSi ustanoveni, nez kterd jsou obsazena
v této smeérnici.

8. Clenské staty mohou pro své tizemi zachovat & pfijmout ustanoveni
upravujici prepravu nebezpecnych véci po Zeleznici ze smluvnich stran
a do smluvnich stran OSJD. Pomoci vhodnych opatfeni a zdvazki zaruci
dotcené clenské staty zachovani Grovné bezpecnosti odpovidajici urovni
oddilu II.1 prilohy II této smérnice.

Komise je o téchto ustanovenich uvédomena a nasledné o nich uvédomi
ostatni ¢lenské staty.

Komise do deseti let ode dne vstupu této smérnice v platnost posoudi
dopady ustanoveni zminénych v tomto odstavci. Komise v pfipadé
potieby predlozi zaroven se zpravou vhodné navrhy.

9. Clenské staty mohou zachovat vnitrostatni omezeni piepravy latek obsa-
hujicich dioxiny a furany platna k 31. prosinci 1996.

II.3  Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro piepravu nebezpecnych véci uvnitt
jejich Gizemi na zakladé ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2008/68/ES.

Cislovani odchylek: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = Rail

a/bi/bii = ¢l. 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)

MS = zkratka ¢lenského statu

nn = pofadové Eislo

Na zdkladé ¢l. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko
RA—a—DE-2

Predmét: Povoleni pro spolecné baleni.
Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 4.1.10.4 MP2.
Obsah prilohy smérnice: Zakaz spolecného baleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisa: Ttidy 1.4S, 2, 3 a 6.1; povoleni pro
spole¢né baleni obsahujici predméty tfidy 1.4S (ndbojnice do malych zbrani),
aerosoly (tfida 2) a Cistici a oSetfujici prostiedky pfepravované ve tfidé 3 a 6.1
(¢isla UN uvedena) v sadach za ucelem prodeje ve spole¢nych balenich skupiny
II a v malych mnozstvich.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 21.

Poznamky: Seznamy ¢. 30*, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30 g.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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FR Francie
RA-a—FR-3

Pfedmét: Preprava pro potieby Zelezni¢niho dopravce.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.4.1.

Obsah pfilohy smérnice: Informace o nebezpecnych latkach se vyznaci
v nakladnim listu.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Preprava mnozstvi nepfesahujicich
mezni hodnoty podle bodu 1.1.3.6 pro potieby Zelezni¢niho dopravce nepodléha
povinnosti ozndmeni nakladu.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par chemin de fer — Article 20.2.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RA-a—FR—4

Pfedmét: Vyjimka z oznacovani nékterych postovnich vagonu.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Povinnost opatfit bo¢nice vagoni bezpecnostnimi $titky.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Bezpec¢nostnimi Stitky musi byt opatieny
pouze posStovni vagony piepravujici vice nez 3 tuny latek stejné tiidy (jiné nez 1,
6.2 nebo 7).

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au
transport des marchandises dangereuses par chemin de fer — Article 21.1.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

SE Svédsko

RA—a—SE-1

Piedmét: Nakladni vagon, v némz se piepravuji nebezpecné véci jako spésnina,
nemusi byt oznacen bezpeénostnimi §titky.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.

Obsah piilohy smérnice: Nakladni vagony, v nichz se pfepravuji nebezpecné
véci, musi byt opatfeny bezpecnostnimi Stitky.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpist: Nakladni vagon, v némz se piepravuji
nebezpecné véci jako spé$nina, nemusi byt oznacen bezpecnostnimi Stitky.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestimmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vdg och i terrdng.

Poznamky: Pro véci oznacené jako spéSnina jsou stanovena mnozstevni omezeni
v RID. Z toho diivodu se jednd o mald mnozstvi.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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UK Spojené kralovstvi
RA-a-UK-1

Predmét: Preprava nékterych predmétil obsahujicich radioaktivni latky predstavu-
jici nizké riziko, jako jsou hodiny, hodinky, detektory koufe, kompasy.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: VétSina pozadavkd z RID.

Obsah piilohy smérnice: Pozadavky tykajici se prepravy latek téidy 7.

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpist: Uplné vynéti z plisobnosti vnitrostatnich
predpistt pro nékteré obchodni vyrobky obsahujici omezend mnozstvi radioaktiv-
nich latek.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: Packaging, Labelling and
Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg. 2(6) (as
amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment)
Regulations 1999).

Poznamky: Tato odchylka je kratkodobym opatfenim, které nebude nutné,
jakmile budou do RID zaclenény odpovidajici zmény predpisi MAAE.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RA—a-UK-2

Predmét: Zmirnéni omezeni tykajicich se prepravy spolecnych nakladd vybusnin
a vybusnin s ostatnimi nebezpeénymi vécmi ve vagonech, vozidlech a v kontej-
nerech (N4/5/6).

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 7.5.2.1 a 7.5.2.2.

Obsah piilohy smérnice: Omezeni pro nékteré typy spolecné nakladky.

Obsah wvnitrostatnich pravnich pfedpisti: Vnitrostatni pravni piedpisy jsou méné
omezujici, co se tyce spolecné nakladky vybusnin, pokud lze takovou prepravu
uskutecnit bez rizika.

Pivodni odkaz na wvnitrostatni pravni piedpisy: Packaging, Labelling and
Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg. 2(6) (as
amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment)
Regulations 1999).

Poznamky: Spojené kralovstvi si pfeje povolit nékteré¢ odchylky od pravidel pro
kombinovani vybusnin s ostatnimi vybusSninami a vybusnin s ostatnimi nebez-
peénymi véemi. Odchylky maji vzdy obsahovat omezeni ohledné mnozstvi jedné
nebo vice slozek nakladu a byly by povoleny pouze tehdy, pokud by ,byla
pfijata veskera pfiméfené uskuteCnitelnd opatieni k zabranéni styku vybusnin
s ostatnimi nebezpe¢nymi vécmi nebo k tomu, aby vybusniny tyto véci jinak
neohrozily ani jimi nebyly ohrozeny“.

Priklady odchylek, jejichz povoleni mtze Spojené kralovstvi zvazit:

1. Vybusniny, kterym jsou pfidélena ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081,
0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 nebo
0361 sméji byt pfevazeny ve stejném vozidle spolu s nebezpeénymi vécmi,
kterym je ptidéleno ¢islo UN 1942. Mnozstvi UN 1942, které lze pievazet, je
omezeno tim, Ze je povazovano za vybusninu 1.1D.
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2. Vybusniny, kterym jsou piidélena ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403,
0431 nebo 0453, sméji byt pievazeny ve stejném vozidle spolu s nebezpec-
nymi vécmi (kromé hoflavych plynd, infekénich latek a jedovatych latek)
v piepravni kategorii 2 nebo nebezpecnymi vécmi v piepravni kategorii 3
nebo v jakékoli jejich kombinaci, pokud celkova hmotnost nebo objem nebez-
peénych véci v prepravni kategorii 2 nepiekro¢i 500 kg nebo 500 litra
a celkova Cista hmotnost téchto vybusnin nepiekro¢i 500 kg.

3. Vybusniny 1,4G sméji byt pfevazeny ve stejném vozidle spolu s hoflavymi
kapalinami a hoflavymi plyny v pfepravni kategorii 2 nebo nehoflavymi,
nejedovatymi plyny v ptepravni kategorii 3 nebo v jakékoli jejich kombinaci
za predpokladu, ze celkova hmotnost nebo objem nebezpeénych véci ve svém
celku nepfekroéi 200 kg nebo 200 litrd a celkova Eista hmotnost vybusnin
nepiekro¢i 20 kg.

4. Vybusné predméty, kterym jsou pfifazena ¢isla UN 0106, 0107 nebo 0257,
sméji byt pievazeny spolu s vybusnymi pfedméty skupiny kompatibility D,
E nebo F, jichZ jsou souéasti. Celkové mnozstvi vybusnin s ¢isly UN 0106,
0107 nebo 0257 nesmi piekro€it 20 kg.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RA—a-UK-3

Pfedmét: Povoleni odlisného ,,maximalniho celkového mnozstvi na piepravni
jednotku® pro véci tfidy 1 v kategoriich 1 a 2 tabulky v 1.1.3.1.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 1.1.3.1.

Obsah pfilohy smérnice: Vynéti z platnosti vztahujici se k druhu piepravni
operace.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Stanoveni pravidel tykajicich se vyjimek
pro omezena mnozstvi a spolecnou nakladku vybusnin.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(7)(b).

Poznamky: Povoleni ruznych mnozstevnich limiti a rtiznych nasobitela pro
spoleénou nakladku pro véci téidy 1, tj. 50 pro kategorii 1 a 500 pro kategorii
2. Pro ucely propoctu spole¢nych nakladd je nasobitel 20 pro piepravni kategorii
1 a nasobitel 2 pro ptepravni kategorii 2.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RA—a-UK—4
Predmét: Prijeti RA—a—FR-6.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 5.3.1.3.2.

Obsah piilohy smérnice: Zmirnéni pozadavku na oznaCovéni tykajiciho se
kombinované piepravy.
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Obsah vnitrostatnich pravnich predpisti: Pozadavek oznacovani se nepouzije
v ptipadech, kdy jsou oznaceni na vozidle zfeteln¢ viditelna.

Pavodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 7(12).

Poznamky: Toto ustanoveni vzdy bylo ve vnitrostatnich pfedpisech Spojeného
kralovstvi.

Konec platnosti odchylky: 30. cervna 2015.

RA—a-UK-5

Pfedmét: Distribuce véci ve vnitinich obalech maloobchodnikiim nebo uziva-
teldm (kromé véci patficich do tfidy 1, 4.2, 6.2 a 7) z mistnich distribu¢nich
skladi maloobchodnikiim nebo uzivatelim a od maloobchodnikti koncovym
uzivatelim.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 6.1.

Obsah pfilohy smérnice: Pozadavky na konstrukci a zkouSeni obali.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisii: Obaly nemusi nést oznaceni RID/ADR
nebo oznaceni UN.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: The Carriage of Dangerous
Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2007: Regu-
lation 26.

Poznamky: Pozadavky RID jsou nevhodné pro konecné faze ptepravy z distribuc-
niho skladu k maloobchodnikovi nebo uzivateli a od maloobchodnika ke konco-
vému uzivateli. Uéelem této odchylky je umoznit, aby vnitini nadoby véci urde-
nych pro distribuci do maloobchodti byly pfi mistni distribuci provadéné zelez-
ni¢ni dopravou pfepravovany bez vnéjsiho obalu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

Na zakladé Cl. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko
RA-bi—-DE-2

Predmét: Preprava baleného nebezpeéného odpadu.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 1 az 5.

Obsah piilohy smérnice: Klasifikace, baleni a oznaovani.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpist: Ttidy 2 az 6.1, 8 a 9: Spole¢né baleni
a pieprava nebezpecného odpadu v obalech a kontejnerech IBC; odpad musi byt
zabalen do vnitinich obalt (pfi sbéru) a zafazen do konkrétnich skupin odpada
(zamezeni nebezpeéného vzajemného pusobeni uvnitt skupiny odpadtl); pouziti
zvlastnich pisemnych pokynt, které se vztahuji ke skupinam odpadd, a jako
nakladniho listu; sbér odpadu z doméacnosti a laboratorniho odpadu atd.
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Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung
— GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. 1 S. 4350); Ausnahme 20.

Poznamky: Seznam ¢&. 6*.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.

RA-bi-DE-3

Predmét: Mistni preprava UN 1381 (fosfor, Zluty, pod vodou), tiida 4.2, obalova
skupina I, v zelezni¢nich cisternovych vagonech.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 6.8, 6.8.2.3.

Obsah piilohy smérnice: Ustanoveni o konstrukei cisteren a cisternovych vagoni.
Pododdil 6.8.2.3 kapitoly 6.8 vyzaduje schvaleni typu u cisteren piepravujicich
UN 1381 (fosfor, zluty, pod vodou).

Obsah vnitrostatnich pravnich piedpisti: Mistni pteprava UN 1381 (fosfor, zluty,
pod vodou), tfida 4.2, obalova skupina I, na kratké vzdalenosti (z mésta Sassnitz-
Mukran do mést Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz a Bitterfeld) v Zelezninich
cisternovych vagonech vyrobenych podle ruskych norem. Pfeprava nakladu
podléha dal$im provoznim ustanovenim stanovenym pfislusnymi bezpeénostnimi
organy.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt
Nr. E 1/92.

Konec platnosti odchylky: 30. ledna 2020 (povoleni prodlouzeno).

DK Dansko

RA-bi-DK-1

Predmét: Preprava nebezpecnych véci v tunelech.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 7.5.

Obsah prilohy smérnice: Nakladka, vykladka a ochranné odstupy.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisti: Pro pfepravu Zeleznicnim tunelem pfi
prepravé pres pruliv Great Belt jsou v pravnich pfedpisech uvedena alternativni
ustanoveni, kterd se odliSuji od ustanoveni uvedenych v oddilu II.1 ptilohy II
smérnice 2008/68/ES. Uvedena alternativni ustanoveni se tykaji pouze objemu
nakladu a vzdalenosti mezi jednotlivymi naklady nebezpecnych véci.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Bestemmelser om transport af
eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt og Oresund, 15 February 2005.

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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RA-bi—-DK-2

Predmét: Preprava nebezpecnych véci v tunelech.

Odkaz na oddil II.1 ptilohy II smérice 2008/68/ES: 7.5.

Obsah prilohy smérnice: Nakladka, vykladka a ochranné odstupy.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: Pro ptepravu Zelezni¢nim tunelem pfi
ptepravé pies Qresund jsou v pravnich predpisech uvedena alternativni ustano-
veni, ktera se odliSuji od ustanoveni uvedenych v oddilu II.1 ptilohy II smérnice
2008/68/ES. Uvedena alternativni ustanoveni se tykaji pouze objemu nakladu
a vzdalenosti mezi jednotlivymi naklady nebezpec¢nych véci.

Puvodni odkaz na vnitrostatni pravni piedpisy: Bestemmelser om transport af
eksplosiver i jernbanetunnelerne pa Storebeelt og Oresund, 15 February 2005.

Poznamky:

Konec platnosti odchylky: 29. unora 2016.

CZ Ceska republika

(platnost odchylky ukoncena)

SE Svédsko
RA-bi—SE-1

Predmét: Preprava nebezpecnych odpadii do zafizeni na likvidaci nebezpecnych
odpadi.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 2, 5.2 a 6.1

Obsah ptilohy smérnice: Klasifikace, ozna¢ovani napisy a bezpec¢nostnimi stitky
a pozadavky na konstrukci a zkouseni obald.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpisi: Pravni piedpisy obsahuji zjednodusena
klasifikaéni kritéria, méné omezujici pozadavky na konstrukci a zkouSeni obali
a upravené pozadavky na bezpe€nostni Stitky a napisy. Misto klasifikovani
nebezpecného odpadu podle RID je odpad pfitazovan k odlisSnym skupindm
odpadu. Kazda skupina odpadu obsahuje latky, které v souladu s RID mohou
byt baleny dohromady (spole¢né baleni). Kazdé baleni musi byt namisto Cisla
UN oznaceno ptislusnym kodem skupiny odpadu.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Sdrskilda bestdmmelser om vissa
inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.

Poznamky: Toto ustanoveni mize byt pouzito pouze na piepravu nebezpecnych
odpadtl z vetejnych recyklacnich lokalit do zafizeni na likvidaci nebezpecnych
odpadu.

Konec platnosti odchylky: 30. ¢ervna 2015.
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Na zakladé ¢l 6 odst. 2 pism. b) bodu ii) smérnice 2008/68/ES
DE Némecko
RA-bii—-DE-1

Pfedmét: Mistni pfeprava kyanovodiku UN 1051, stabilizovaného, kapalného,
s obsahem vody nejvySe 1 % hmotnostnich, v Zelezni¢nich cisternovych vago-
nech, odchylné od pododdilu 4.3.2.1.1 oddilu 1I.1 pfilohy II smérnice
2008/68/ES.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 3.2, 4.3.2.1.1.

Obsah ptilohy smémice: zékaz prepravy latky UN 1051 (kyanovodik), stabilizo-
vané, kapalné, s obsahem vody nejvyse 1 % hmotnostnich.

Obsah vnitrostatnich pravnich ptedpist: mistni Zelezni¢ni pteprava po konkrétné
vyznacenych trasach, ktera tvofi soucast definovaného primyslového procesu a je
ptisné kontrolovana za jasné vymezenych podminek. Pfeprava probihd v cister-
novych vagonech, které maji povoleni konkrétné pro tento ucel a jejichz
konstrukce a vybaveni jsou neustale upravovany v souladu s nejnovéjsi bezpec-
nostni technologii (napf. jsou vybaveny narazniky podle TE 22). Pteprava je
regulovana dal§imi ustanovenimi o bezpe€nosti provozu se souhlasem pfislus-
nych bezpecnostnich organt a je monitorovana pfislusnymi organy dozoru.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: derogation No E 1/97 (4th
amended version), Federal Office for Railways (odchylka ¢. E 1/97 (Ctvrté
zménéné znéni), spolkovy Zelezni¢ni urad).

Konec obdobi platnosti: 1. ledna 2017.
DE Nemecko
RA-bii-DE-2

Pfedmét: mistni pfeprava UN 1402 (karbid véapenaty), obalova skupina I, po
vyznacenych trasich v kontejnerech na vagonech.

Odkaz na oddil II.1 pfilohy II smérnice 2008/68/ES: 3.2, 7.3.1.1

Obsah pfilohy smérnice: Obecna ustanoveni o hromadné pfepravé. Podle tabulky
A v kapitole 3.2 nelze karbid vapenaty hromadné piepravovat.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpisi: Mistni zelezni¢ni pfeprava UN 1402
(karbid vapenaty), obalova skupina I, po konkrétné vyznacenych trasach, ktera
tvoii soucast definovaného prumyslového procesu a je pfisné kontrolovana za
jasné vymezenych podminek. Naklad je piepravovan v ucelovych kontejnerech
ve vagonech. Preprava nakladu podléha dal$im provoznim ustanovenim stano-
venym pfislusnymi bezpecnostnimi organy.

Ptvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt
Nr. E 3/10.

Konec platnosti odchylky: 15. ledna 2018.
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PRILOHA III

DOPRAVA PO VNITROZEMSKYCH VODNICH CESTACH

1.1  ADN

Nafizeni v pfiloze ADN, pouzitelna od 1. ledna 2015, a rovnéz ¢l. 3 pism. f) a h)
a ¢l. 8 odst. 1 a 3 ADN, pficemz ,,smluvni stranou” se podle potieby rozumi
»Clensky stat®.

III.2 Dopliikkova piechodna ustanoveni

1. Clenské stity mohou zachovat vnitrostatni omezeni o prepravé latek obsa-
hujicich dioxiny a furany platna k 30. ¢ervnu 2009.

2. Osvédceni vydana v souladu s kapitolou 8.1 oddilu III.1 pfilohy III pied
zaCatkem prechodného obdobi podle ¢l. 7 odst. 2 nebo v jeho prubéhu
zustavaji v platnosti do 30. Cervna 2016, pokud neni na osvédCeni
uvedena krat$i doba platnosti.

L3  Vnitrostatni odchylky

Odchylky poskytnuté ¢lenskym statim pro piepravu nebezpecnych véci uvnitf
jejich Gizemi na zakladé ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2008/68/ES.

Cislovani odchylek: TW-a/bi/bii-MS-nn

IW = vnitrozemské vodni cesty

a/bi/bii = ¢l. 6 odst. 2 pism. a)/pism. b) bod i)/pism. b) bod ii)

MS = zkratka ¢lenského statu

nn = poradové Cislo

Na zakladé Cl. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES

BG Bulharsko

IW-bi-BG-1

Predmét: Klasifikace a inspekce zasobovacich plavidel.

Odkaz na oddil III.1 pfilohy III smérnice 2008/68/ES: Kapitola 1.15.

Obsah pfilohy smérnice: Podle ustanoveni kapitoly 1.15 o uznavani klasifikac-
nich spoleénosti se na klasifikaéni spole¢nost, kterd ma byt podle doty¢nych
ustanoveni uznana, vztahuje postup uznani stanoveny v oddilu 1.15.2.

Obsah vnitrostatnich pravnich predpist: Klasifikaci a inspekci zasobovacich
plavidel s ropnymi produkty operujicich ve vodach bulharskych fi¢nich pfistav
nebo v jinych oblastech spadajicich do pfimé piasobnosti téchto pfistavii mize
provadét klasifikacni spolecnost, kterd neni uznana podle piilohy III oddilu III.1
kapitoly 1.15 smérnice 2008/68/ES, pokud neni ohrozena bezpecnost.

Plivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: Hapenda Ne 16 or 20 ronu 2006
I. 32 00pa0OTKa U IPEBO3 Ha ONACHU TOBApH II0 MOPE U IO BBTPEIIHU BOJHU
npruima; Hapen6a Ne 4 ot 9 suyapm 2004 r. 3a nmpu3HaBaHe HA OpraHU3alUU 3a
M3BBPIIBAHE HA MpErieau Ha Kopabu u Kopabompurexartenu (nafizeni ¢. 16 ze
dne 20. ¢ervna 2006 o manipulaci s nebezpeénymi vécmi a jejich prepravé po
mofi a po vnitrozemskych vodnich cestach; nafizeni ¢. 4 ze dne 9. ledna 2004
o uznavani spolecnosti provadéjicich prohlidky lodi a kontroly majiteld lodi).

Poznamky: Odchylka plati pouze pro plavidla operujici v oblastech pfistavii nebo
jinych oblastech spadajicich do pfimé pusobnosti téchto piistava.

Konec platnosti odchylky: 15. ledna 2018.



